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a

EKTRONISKE KOMPONENTER UNDER HØYT
MRÅDER SOM BESTÅR AV ELEKTRISKE/ELEK-
. ET MAKSIMALT TRYKK PÅ 52 BAR (750 PSI)

OMPONENTENE. HVIS ELEKTRISKE/ELEKTRO-
KTE, OG DET MÅ VÆRE KORTVARIG FOR Å

d sammen med maskinen. 

eiere og leiere oversikt over forholdsregler og
 maskinen, og maskinens tilsiktede formål.

stries, Inc. seg retten til å foreta endringer av
r å få oppdatert informasjon.
3123699

FORORD

DET ER GOD PRAKSIS Å UNNGÅ Å VASKE ELEKTRISKE/EL
TRYKK. HVIS HØYTRYKKSSPYLING BLIR BRUKT TIL Å VASKE O
TRONISKE KOMPONENTER, ANBEFALER JLG INDUSTRIES, INC
VED EN MINIMUMSAVSTAND PÅ 30,5 CM (12 IN) FRA DISSE K
NISKE KOMPONENTER SPRAYES, MÅ IKKE DETTE SKJE DIRE
UNNGÅ AT UTSTYRET BLIR GJENNOMVÅTT.

Denne håndboken er et meget viktig verktøy! Oppbevar den allti

Formålet med håndboken er å gi eiere, brukere, maskinførere, utl
driftsprosedyrer som er nødvendige for sikker og korrekt bruk av

Grunnet kontinuerlige produktforbedringer forbeholder JLG Indu
spesifikasjoner uten forhåndsvarsel. Kontakt JLG Industries, Inc. fo

MERK
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ANG
UNN
MER
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DET

FORSIKTIG!
SIELT FARLIG SITUASJON. HVIS SITUASJONEN IKKE

ET FØRE TIL MINDRE ELLER MODERAT PERSONSKADE.
DVARE MOT USIKRE ARBEIDSMETODER. DETTE MERKET

KGRUNNSFARGE.

MERK
MASJON ELLER BEDRIFTSPOLICY SOM DIREKTE ELLER

ER PERSONALETS SIKKERHET ELLER BESKYTTELSE AV

e deg om potensielle
m kommer etter dette
SIKKERHETSSYMBOLER OG SIKKERHE

FARE!

IR EN OVERHENGENDE FARESITUASJON. HVIS SITUASJONEN IKKE
GÅS, VIL DET FØRE TIL ALVORLIG PERSONSKADE ELLER DØD. DETTE
KET VIL HA EN RØD BAKGRUNNSFARGE.

ADVARSEL!

IR EN POTENSIELT FARLIG SITUASJON. HVIS SITUASJONEN IKKE
GÅS, KAN DET FØRE TIL ALVORLIG PERSONSKADE ELLER DØD.

TE MERKET VIL HA EN ORANSJE BAKGRUNNSFARGE.

ANGIR EN POTEN
UNNGÅS, KAN D
DET KAN OGSÅ A
VIL HA EN GUL BA

VISER TIL INFOR
INDIREKTE GJELD
EIENDOM.

Dette er sikkerhetssymbolet. Det benyttes for å advar
farer for personskade. Følg alle sikkerhetsmeldinger so
symbolet, slik at potensiell skade eller død unngås



FORORD

c

ktperson:

duct Safety and Reliability Department
 Industries, Inc.
24 Fountainhead Plaza
erstown, MD 21742

r det lokale JLG-kontoret
adresser på innsiden av håndboksomslaget)

:

nt nummer: 877-JLG-SAFE   (877-554-7233)

or USA:

fon: 240-420-2661
ost: ProductSafety@JLG.com

jelder:
rapportering

tsikkerhetsutgivelser
teringer vedr. 
nde eier
ål om 
tsikkerhet

• Informasjon om 
overholdelse av 
standarder og forskrifter

• Spørsmål om spesielle 
bruksområder for 
produktet

• Spørsmål om 
produktmodifikasjoner
3123699

ADVARSEL!

DETTE PRODUKTET MÅ VÆRE I SAMSVAR MED ALLE SIKKERHETSRELA-
TERTE SKRIV. TA KONTAKT MED JLG INDUSTRIES, INC. ELLER DEN
LOKALE, AUTORISERTE REPRESENTANTEN FOR JLG FOR Å FÅ MER INFOR-
MASJON OM SIKKERHETSRUNDSKRIV SOM KAN VÆRE UTSTEDT FOR
DETTE PRODUKTET.

MERK
JLG INDUSTRIES, INC. SENDER SIKKERHETSRELATERTE SKRIV TIL DEN
SOM ER REGISTRERT SOM EIER AV DENNE MASKINEN. TA KONTAKT MED
JLG INDUSTRIES, INC. FOR Å FORSIKRE DEG OM AT ALLE OPPLYSNINGER
OM DEN NÅVÆRENDE EIEREN ER OPPDATERT OG RIKTIG.

MERK
JLG INDUSTRIES, INC. MÅ VARSLES STRAKS I TILFELLER DER PRO-
DUKTER FRA JLG HAR VÆRT INVOLVERT I EN ULYKKE SOM MEDFØRTE
PERSONSKADE ELLER DØD, ELLER DER DET HAR OPPSTÅTT BETYDE-
LIGE SKADER PÅ EIENDOM, GJENSTANDER ELLER JLG-PRODUKTET.
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OLDSREGLER

kapitlene omhandler eiers, brukers, førere, utleiers
ietakers ansvar angående sikkerhet, opplæring,
sjon, vedlikehold, anvendelse og drift. Kontakt JLG
ries, Inc. (“JLG”) dersom det skulle oppstå spørsmål

rende sikkerhet, opplæring, inspeksjon, vedlikehold,
delse og drift.

ADVARSEL!
KERHETSFORANSTALTNINGENE I DENNE HÅNDBOKEN IKKE
, KAN DET RESULTERE I MASKINSKADE, SKADE PÅ EIENDOM,
E ELLER DØD.
3123699 

KAPITTEL 1.  SIKKERHETSFORH

1.1 GENERELT
Dette kapittelet omfatter nødvendige sikkerhetsforholds-
regler for korrekt og sikker bruk og vedlikehold av maski-
nen. For å sikre korrekt maskinbruk må en daglig rutine
etableres med utgangspunkt i denne håndbokens inn-
hold. Ved hjelp av informasjonen i denne håndboken samt
service- og vedlikeholdshåndboken må en kvalifisert per-
son også etablere et vedlikeholdsprogram som må følges,
for å sørge for at maskinen er sikker i bruk.

Eieren/brukeren/føreren/utleieren/leietageren av maski-
nen må ikke ta på seg driftsansvar for maskinen før denne
håndboken er lest, opplæring er gjennomført og bruk av
maskinen er fullført under oppsyn av en erfaren og kvalifi-
sert fører.

Disse 
og le
inspek
Indust
vedrø
anven

DERSOM SIK
ETTERFØLGES
PERSONSKAD
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1.2

Før
•

•

•

•

 om at maskinen skal brukes på en måte som fal-
r det tilsiktede bruksområdet som definert av

sonell må være kjent med nødstyring og nød-
skinen som beskrevet i denne håndboken.

og følg alle regler angående bruk av maskinen
lagt av arbeidsgiver samt lokale og statlige
ser.

eidsplassen
å ta forholdsregler for å unngå alle farer

rådet før og under drift av maskinen.

ller hev plattformen mens maskinen befinner
ebiler, hengere, jernbanevogner, flytende far-
former eller annet utstyr, såfremt dette ikke er
riftlig av JLG.

al arbeidsområdet kontrolleres for farer i luften,
trømledninger, brokraner og andre mulige hind-

nen unna hull, ujevnheter, bratte fall, hindringer,
ter, skjulte hull og andre mulige farer på under-
FORHÅNDSBETJENING

erens opplæring og kunnskap
Bruks- og sikkerhetshåndbøkene må leses og forstås i sin
helhet før maskinen settes i drift. Kontakt JLG Industries,
Inc. ved spørsmål eller behov for avklaring eller ytterligere
informasjon angående enhver del av denne håndboken.     

En fører må ikke ta på seg driftsansvar før han/hun har fått
tilfredsstillende opplæring fra kompetente og autoriserte
personer.

Tillat kun at maskinen brukes av autorisert og kvalifisert
personale som har demonstrert forståelse for sikker og kor-
rekt drift og vedlikehold av enheten.

Les, forstå og etterfølg alle FARE-, ADVARSEL- og FORSIKTIG-
merknader og driftsinstruksjoner på maskinen og i denne
håndboken.

• Forviss deg
ler innenfo
JLG.

• Alt førerper
bruk av ma

• Les, forstå 
som er på
bestemmel

Kontroll av arb
• Brukeren m

i arbeidsom

• Ikke bruk e
seg på last
tøyer, platt
godkjent sk

• Før drift sk
som f.eks. s
ringer.

• Hold maski
rester og bi
laget.
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ke maskiner der sikkerhetsskiltene eller -merkene
r eller er uleselige.

ller om originaldeler på maskinen er modifiserte.
ller at eventuelle modifiseringer er godkjent av JLG.

 oppsamling av rester og biter på plattformgulvet.
jørme, olje, fett og andre glatte stoffer unna fottøyet
tformgulvet.

K

 maskinen krever din fulle oppmerksomhet. Stopp
en helt før du betjener enheter, for eksempel mobil-
er, toveisradioer osv., som vil forstyrre deg og hindre
ruk av maskinen.

ke maskinen til andre formål enn å anbringe perso-
 deres tilhørende verktøy og utstyr.

k må brukeren være kjent med hver enkelt funksjons
ner og bruksegenskaper.

ldri en maskin med funksjonsfeil. Slå av maskinen
ksjonsfeil oppstår. Ta enheten ut av drift og meld fra

 instans.

etsutstyr må ikke fjernes, modifiseres eller koples ut.
3123699 

• Kontroller at det ikke finnes farlige områder i arbeidsområ-
det. Bruk ikke maskinen i farlige miljøer, med mindre slik
bruk av maskinen er godkjent av JLG.

• Kontroller at underlaget er tilfredsstillende og tåler maksi-
mal dekklast som angitt på dekklastbildene på chassiset
like ved hvert hjul.

• Denne maskinen kan brukes ved lufttemperaturer på -20 til
+40 °C (0 °F til 104 °F). Ta kontakt med JLG for å optimalisere
drift i temperaturer utenfor disse ytterpunktene.

Inspeksjon av maskinen
• Bruk ikke maskinen før inspeksjoner og funksjonskontroller

er utført, som spesifisert i andre kapittel av denne håndbo-
ken.

• Bruk ikke maskinen før det er utført service og vedlikehold i
henhold til kravene spesifisert i service- og vedlikeholds-
håndboken.

• Kontroller at alt sikkerhetsutstyr fungerer. Modifisering av
dette utstyret er et brudd på sikkerhetsbestemmelsene.

ADVARSEL!
MODIFISERING ELLER ENDRING AV EN LUFTARBEIDSPLATTFORM SKAL BARE
UTFØRES ETTER AT DET ER INNHENTET SKRIFTLIG TILLATELSE FRA PRODU-
SENTEN.

• Bruk ik
mangle

• Kontro
Kontro

• Unngå
Hold g
og plat

1.3 BRU

Generelt
• Drift av

maskin
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sikker b

• Bruk ik
nell og

• Før bru
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• Bruk a
hvis fun
til rette

• Sikkerh
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•

•

•

•

•

•

•

•

m er påvirket av medisiner, narkotika eller alko-
m er utsatt for epilepsianfall, svimmelhet eller
 kontroll, må ikke bruke denne maskinen.

formasjon er gitt i samsvar med kravene i EUs
ktiv 2006/42/EF, og gjelder bare for CE-merkede

 drevne maskiner er det ekvivalente og kontinu-
ykket (A-veid) på arbeidsplattformen lavere enn

er med forbrenningsmotorer er garantert
å (LWA) ifølge EUs direktiv 2000/14/EC (støyut-

øet av utstyr som brukes utendørs), basert på
r i samsvar med Vedlegg III, del B, metode 1 og 0

 109 dB.
n på vibrasjoner som hånd-arm-systemet utset-
rstiger ikke 2,5 m/s2. Den høyeste, geometriske
ien av vektet akselerasjon som kroppen utsettes
er ikke 0,5 m/s2.
Slå eller tving aldri en kontrollbryter eller spak forbi nøytral
posisjon i motsatt retning. Returner alltid til nøytral posi-
sjon og stans før bryteren beveges til neste funksjon. Bruk
rolig og jevnt trykk på kontrollene.

Ikke la personell tukle med eller bruke maskinen fra bakken,
så lenge det er personell på plattformen. Nødsituasjoner er
unntatt fra denne regelen.

Ikke last materiale direkte på plattformrekkverket, med
mindre dette er godkjent av JLG.

Når to eller flere personer befinner seg på plattformen, er
føreren ansvarlig for all maskinbruk.

Pass alltid på at elektrisk verktøy oppbevares forsvarlig og
aldri blir hengende etter ledningen fra plattformens
arbeidsområde.

Ikke bistå en maskin som sitter fast eller som er deaktivert
ved å skyve eller dra, med mindre du drar i festeanordnin-
gene på chassiset.

Senk plattformen helt og slå av all kraft på maskinen før du
går fra den.

Fjern alle ringer, klokker og smykker ved bruk av maskinen.
Gå ikke med løstsittende klær eller langt løst hår som kan
sette seg fast i utstyr.

• Personer so
hol, eller so
tap av fysisk

• Følgende in
maskindire
maskiner.
På elektrisk
erlige lydtr
70 dB(A).
For maskin
lydtrykkniv
slipp i milj
testmetode
i direktivet:
Totalverdie
tes for, ove
middelverd
for, overstig
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egge føttene fast plassert på plattformgulvet til
 tid. Plasser aldri stiger, bokser, trinn, planker eller lig-
på enheten for å øke rekkevidden for noe som helst

dri saksearmen til å klatre opp til eller ned fra platt-
.

lje, gjørme og andre glatte stoffer unna fottøyet og
rmgulvet.
3123699 

Snuble- og fallfarer
• Kontroller at alle porter og rekkverk er lukket og festet i kor-

rekt posisjon før maskinen brukes.

• JLG Industries, Inc. anbefaler at alle som oppholder seg på
plattformen er iført fullt sikringsutstyr med line forankret til
et godkjent lineankringspunkt når maskinen er i bruk. Kon-
takt JLG Industries, Inc for å få mer informasjon om fallhind-
ringskrav på JLG-produkter.

• Identifiser de/det angitte lineankringspunktet/-ene på
plattformen og fest linen til denne/disse. Fest bare én (1)
line per lineankringspunkt.

• Å entre og forlate plattformen skal bare foretas via porten.
Vær ekstremt forsiktig når du stiger av eller på plattformen.
Påse at plattformen er fullstendig senket. Stå vendt mot
maskinen når du entrer eller forlater plattformen. Ha alltid
"tre punkters kontakt" med maskinen – bruk to hender og
en fot eller to føtter og én hånd når maskinen entres og for-
lates. 

.

• Hold b
enhver
nende 
formål.

• Bruk al
formen

• Hold o
plattfo
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Strø

•

•

•

•

ilnærmingsavstand kan reduseres hvis det er
lasjonssperrer for å forhindre kontakt, og sper-

regnet på spenningen i ledningen som skal
isse sperrene skal ikke være en del av (eller fes-
inen. Minimum tilnærmingsavstand skal redu-

n avstand som er innenfor de konstruerte
ensjonene for isolasjonssperren. Avgjørelsen
n kvalifisert person i samsvar med arbeidsgive-
yndighetenes forordninger for arbeidsrutiner i
v strømførende utstyr.
mfarer

Denne maskinen er ikke isolert, og gir ikke beskyttelse ved
kontakt med, eller i nærheten av elektrisk strøm.

Hold avstand til elektriske ledninger, apparater eller strøm-
førende (ubeskyttede eller isolerte) deler, i henhold til Mini-
mum tilnærmingsavstand som vist i Tabell 1-1.

Beregn nok plass til maskinbevegelsene og svaiing i de
elektriske ledningene.

Sørg for at det hele tiden er en avstand på minst 3 meter
(10 ft) mellom alle deler av maskinen og dens personell,
verktøy og utstyr, til elektriske ledninger eller apparater
med spenning på opptil 50 000 volt. 0,3 m (1 ft) ekstra
avstand er påkrevd for hver ekstra 30 000 V eller mindre.

• Minimum t
montert iso
rene er be
beskyttes. D
tet til) mask
seres til  e
arbeidsdim
skal tas av e
rens eller m
nærheten a
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ller at underlaget er tilfredsstillende og tåler maksi-
kklast som angitt på dekklastbildene på chassiset
 hvert hjul. Kjør ikke maskinen på usikkert underlag.
n må være kjent med kjøreunderlaget før kjøringen
er. Ikke overstig de tillatte grensene for sidehelning

ning under kjøring.
ev plattformen eller kjør med plattformen hevet

askinen står på eller er i nærheten av en skrånende,
ller myk overflate. Se til at maskinen står på et fast,
g jevnt underlag før plattformen heves eller trans-
s i hevet stilling.

ring på gulv, broer, lasteplan eller andre underlag må
apasitet for underlaget kontrolleres.
g aldri maksimal lastekapasitet som spesifisert på
rmen. Hold alle laster innenfor plattformområdet
indre det er autorisert av JLG.
hassiset på maskinen minst 0,6 m (2 ft) unna hull,
eter, bratte fall, hindringer, smuss og rask, skjulte hull
re potensielle farer på bakkenivå.
tjen maskinen når vindforholdene overstiger spesifi-
ne i kapittel 6, eller som vist på kapasitetsmerket på

rmtavlen.
3123699 

FARE!

IKKE MANØVRER MASKINEN ELLER PERSONELL INNENFOR DEN FORBUDTE SONEN.
ANTA AT ALLE ELEKTRISKE DELER OG LEDNINGER ER STRØMFØRENDE, MED MINDRE
DET VITES AT DETTE IKKE ER TILFELLE.

Tippefarer
• Kontro

mal de
like ved

• Brukere
begynn
og skrå

• Ikke h
mens m
ujevn e
plant o
portere

• Før kjø
tillatt k

• Oversti
plattfo
med m

• Hold c
ujevnh
og and

• Ikke be
kasjone
plattfo

Tabell 1-1.  Minimum tilnærmingsavstand 

SPENNINGSOMRÅDE
(Fase til fase)

MINIMUM TILNÆRMINGSAVSTAND
i meter (fot)

0 til 50 kV 3 (10)

Over 50 kV til 200 kV 5 (15)

Over 200 kV til 350 kV 6 (20)

Over 350 kV til 500 kV 8 (25)

Over 500 kV til 750 kV 11 (35)

Over 750 kV til 1 000 kV 14 (45)
MERK: Dette kravet skal gjelde unntatt i de tilfeller der arbeidsgiverens eller

myndighetenes forskrifter er enda strengere.
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IKKE IST PÅ KAPASITETSMERKET PÅ PLATTFORMTAVLEN.

feranse)

B LANDFORHOLD

e.

 kvister og smågreiner.

. Flagg står nesten horisontalt. Det er vanskelig å bruke paraply.

t vinden.

ner på veien.
 BETJEN MASKINEN NÅR VINDFORHOLDENE OVERSTIGER SPESIFIKASJONENE I KAPITTEL 6, ELLER SOM V

ADVARSEL!

Tabell 1-2.  Beaufort-skalaen (bare for re

EAUFORT-TALL
VINDHASTIGHET

BESKRIVELSE
m/s mph

0 0–0,2 0 Stille Stille. Røyk stiger vertikalt.

1 0,3–1,5 1–3 Flau vind Vindretningen kan sees av røykens drift.

2 1,6–3,3 4–7 Svak bris Følbar på huden. Beveger blader på trærn

3 3,4–5,4 8–12 Lett bris Løv og småkvister rører seg.

4 5,5–7,9 13–18 Laber bris Vinden løfter støv og løse papirer. Rører på

5 8,0–10,7 19–24 Frisk bris Småtrær med løv begynner å svaie.

6 10,8–13,8 25–31 Liten kuling Store greiner og mindre stammer rører seg

7 13,9–17,1 32–38 Stiv kuling Hele trær rører på seg. Det er tungt å gå mo

8 17,2–20,7 39–46 Sterk kuling Vinden brekker kvister av trærne. Biler skje

9 20,8–24,4 47–54 Liten storm Lett skade på bygninger.
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aldri å bruke maskinen som kran. Ikke fest maskinen
tilstøtende strukturer. Kople aldri ledninger, kabler
nende til plattformen.

kke til sidene på plattformen og transporter ikke
r med stort flateinnhold på plattformen under uten-
beid. Dette medfører en utvidelse av området på
en som utsettes for vind.

 plattformens størrelse med uautoriserte plattform-
e eller tilbehør.

ksearmen eller plattformen setter seg fast slik at ett
re hjul befinner seg over bakkenivå, må alt personell

 før maskinen forsøkes fristilt. Bruk kraner, gaffeltruc-
r annet passende utstyr til å stabilisere maskinen og
ersonellet.

g kollisjonsfarer
nt hodebeskyttelse må benyttes av førere og bakke-
ell.

ender og andre kroppsdeler borte fra saksearmen
ruk og når den er hevet uten sikkerhetsstøtten i inn-

 for hindringer rundt og over maskinen når den er
else. Kontroller at det er trygg klaring over, på

og under plattformen når den løftes eller senkes.
3123699 
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•

•

•

•

erksom på bremseavstanden som må til for å
 ulike hastighetene. Ved kjøring i høy hastighet
es til lav hastighet før stans. Skråninger skal bare
v hastighet.

øy hastighet der det er begrenset plass eller ved

vært forsiktig for å unngå at hindringer treffer
rer kontrollene og personene på plattformen.

nnet personell som opererer maskiner på bak-
 i høyden, er klar over at luftarbeidsplattformen
 Kople fra strømmen på kraner over maskinen.
lvområdet om nødvendig.

 arbeide over hodet på bakkepersonell. Advar
 mot å arbeide, stå eller gå under en hevet platt-
r fysiske hindringer på gulvet om nødvendig.
0

Hold alle kroppsdeler innenfor plattformrekkverket under
bruk.

Bruk alltid en hjelpemann for dirigering ved kjøring i områ-
der med begrenset sikt.

Hold personale som ikke er operatører, minst 1,8 m (6 ft)
unna maskinen ved all drift.

Under all kjøring må føreren begrense hastigheten etter
underlaget, trafikktetthet, sikt, helning, hvor personell
befinner seg og andre faktorer.

• Vær oppm
stanse i de
må det bytt
forseres i la

• Ikke kjør i h
rygging.

• Vær alltid s
eller forstyr

• Pass på at a
kenivå eller
er tilstede.
Sperr av gu

• Du må ikke
personellet
form. Plasse
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arer ved vedlikehold
 strømmen til alle kontrollmekanismer og se til at
gelige deler er sikret mot utilsiktet bevegelse før
er eller reparasjoner utføres.

dri under en hevet plattform før den, hvis mulig, er
l fullstendig senket posisjon, eller støttet og hin-
 bevege seg, med korrekte sikkerhetsstøtter, sper-
er støttemekanismer i høyden.

IKKE forsøke å reparere eller stramme til noen
kslanger eller -koplinger mens maskinen er slått
år det hydrauliske systemet står under trykk.

id det hydrauliske trykket
hydraul iske k retser  før
ske komponenter løsnes
es.

RI hendene til å sjekke om
s lekkasjer. Bruk et stykke
r papir for å lete etter lek-

uk hansker for å hjelpe med
e hendene mot væskesprut.

r at reservedeler og -komponenter er identiske
er til originale deler eller komponenter.

i å fjerne tunge deler uten å bruke en mekanisk
g. La ikke tunge objekter ligge i en ustabil posi-
K

3123699 

1.4 TAUING, LØFTING OG TRANSPORT
• Tillat aldri at personell oppholder seg på plattformen ved

tauing, løfting eller transport.

• Denne maskinen skal ikke taues, bortsett fra i nødssituasjo-
ner, ved maskinsvikt, svikt i strømforsyningen eller ved av-/
pålessing. Se nødprosedyrene for tauing. 

• Pass på at plattformen er fullstendig senket og tom for verk-
tøy før tauing, løfting eller transport.

• Når maskinen løftes med en gaffeltruck, skal gaflene bare
plasseres på anviste områder på maskinen. Løft maskinen
med en gaffeltruck som har tilstrekkelig kapasitet.

• Se kapittel 3 angående informasjon om løfting.

1.5 VEDLIKEHOLD
Dette underkapittelet omfatter generelle sikkerhetsforholds-
regler som må tas i betraktning under vedlikehold av maski-
nen. Ytterligere forholdsregler ved maskinvedlikehold finner
du under de aktuelle avsnittene i denne håndboken og i ser-
vice- og vedlikeholdshåndboken. Det er ekstremt viktig at
vedlikeholds-personell er oppmerksomme på disse forholds-
reglene for å unngå eventuelle personskader eller skade på
maskin og eiendom. Et vedlikeholdsprogram etablert av en
kvalifisert person må være i kraft for å gjøre vedlikeholdet av
maskinen sikkert.

Potensielle f
• Steng av

alle beve
justering

• Arbeid al
senket ti
dret fra å
ringer ell

• Du MÅ 
hydraulik
på eller n

• Fjern allt
f ra  a l le 
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• Bruk ALD
det finne
papp elle
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• Kontrolle
eller svar

• Prøv aldr
innretnin
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•

•

•

MOD
UTFØ
SENT

 fra batteriene ved service på elektriske kompo-
 sveisearbeid på maskinen.

yking, åpen ild eller gnister i nærheten av batte-
dning eller vedlikehold.

 verktøy eller andre metallobjekter på tvers av
ne.

eskyttende utstyr på hender, øyne og ansikt ved
batterier. Pass på at batterisyre ikke kommer i
d hud eller klær.

FORSIKTIG!
VÆRT ETSENDE. UNNGÅ TIL ENHVER TID KONTAKT MED
. I TILFELLE KONTAKT, SKYLL DET UTSATTE OMRÅDET
 VANN OG SØK MEDISINSK HJELP.

å bare lades i godt ventilerte områder.

verfylle batterivæskenivået. Ikke fyll destillert
tteriene før de er ferdig ladet.
2

sjon. Se til at det finnes tilstrekkelig støtte når maskinkom-
ponenter skal løftes.

Bruk bare godkjente, ikke-brennbare rengjøringsmidler.

Ikke skift deler som er viktige for likevekt, som batterier eller
massive dekk, med deler som har en annen vekt eller spesi-
fikasjon. Maskinen skal ikke modifiseres på noen måte som
påvirker stabiliteten. 

Se service- og vedlikeholdshåndboken for vektangivelser
for komponenter som er viktige for likevekten.

ADVARSEL!
IFISERING ELLER ENDRING AV EN LUFTARBEIDSPLATTFORM SKAL BARE
RES ETTER AT DET ER INNHENTET SKRIFTLIG TILLATELSE FRA PRODU-
EN.

Batterifarer
• Kople alltid

nenter eller

• Tillat ikke rø
riet under la

• Plasser ikke
batteripole

• Bær alltid b
service på 
kontakt me

BATTERISYRE ER S
HUD ELLER KLÆR
STRAKS MED RENT

• Batterier m

• Unngå å o
vann på ba
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n tryggeste måten å bruke maskinen ved hind-
ger i høyden, annet utstyr i bevegelse, hindringer, 

rsenkninger, hull og bratte fall
åter å unngå farer på i forhold til ubeskyttede elek-
iske ledere.
esifikke jobbkrav eller bruksområder for maskinen.

 og veiledning
g må foregå under oppsyn av en kvalifisert person
ent område, fritt for hindre, inntil personen under

g har tilegnet seg evnen til å kontrollere og bruke
 på en trygg måte.

nsvar
å informeres om at han/hun har ansvaret for, og

til, å slå av maskinen i tilfelle maskinsvikt eller andre
omstendigheter i forbindelse med maskinen eller
edet.
KAPITTEL 2 - BRUKERANSV
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KAPITTEL 2.  BRUKERANSVAR, MASKINFORB

2.1 OPPLÆRING AV PERSONELL
Luftplattformen benyttes til håndtering av personell, og det
er derfor viktig at denne bare brukes og vedlikeholdes av per-
sonell med opplæring.

Personer som er påvirket av medisiner, narkotika eller alkohol,
eller som er utsatt for epilepsianfall, svimmelhet eller tap av
fysisk kontroll, må ikke bruke denne maskinen.

Opplæring av fører
Opplæringen av føreren må omfatte:

1. Bruken av og begrensningene til kontrollene på platt-
formen og på bakken, nødstyringen og sikkerhetssys-
temene.

2. Merking av kontrollene, bruksanvisninger og advarsler 
på maskinen.

3. Arbeidsgiverens regler og statlige reguleringer.
4. Bruk av godkjent fallhindringsinnretning.
5. Nok kunnskap om de mekaniske funksjonene på mas-

kinen til å gjenkjenne maskinsvikt eller potensiell mas-
kinsvikt.

6. de
rin
fo

7. M
tr

8. Sp

Opplæring
Opplærin
og i et åp
opplærin
maskinen

Førerens a
Føreren m
fullmakt 
utrygge 
arbeidsst
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2.2
Tab dustries, Inc. anbefaler. Undersøk lokale bestem-
mel  og vedlikehold må økes etter behov når maski-
nen  enn før eller hvis maskinen utsettes for store
bela

stabell

Servicekvalifikasjon Henvisning

Insp Bruker eller fører Drifts- og sikkerhetshåndbok

Insp
(se m

Kvalifisert JLG-
mekaniker

Service- og vedlikeholdshåndbok 
samt egnet JLG-inspeksjonsblankett

Hyp Kvalifisert JLG-
mekaniker

Service- og vedlikeholdshåndbok 
samt egnet JLG-inspeksjonsblankett

Årli
(se m

Fabrikkopplært 
servicetekniker 
(anbefales) 

Service- og vedlikeholdshåndbok 
samt egnet JLG-inspeksjonsblankett

Fore Kvalifisert JLG-
mekaniker Service- og vedlikeholdshåndbok

MER eksjoner.

JLG SOPPLÆRINGEN FOR DEN SPESIFIKKE JLG-PRODUKTMO-
DEL
FORBEREDELSE, INSPEKSJON OG VEDLIKEHOLD
ellen ovenfor dekker periodiske maskininspeksjoner og vedlikehold som JLG In
ser for ytterligere krav til luftarbeidsplattformer. Hyppigheten av inspeksjoner
 benyttes i et barskt eller vanskelig miljø, hvis maskinen benyttes hyppigere
stninger.  

Tabell 2-1.  Inspeksjons- og vedlikehold

Type Frekvens Primæransvar

eksjon før start Daglig, før bruk eller 
ved skifte av maskinfører. Bruker eller fører

eksjon før levering 
erknad nedenfor) Før levering ved salg, leasing eller utleie. Eier, forhandler eller 

bruker 

pig inspeksjon
I bruk i 3 måneder eller 150 timer, alt etter hva som 
inntreffer først; eller ikke i bruk i en periode på mer enn 
3 måneder; eller kjøpt brukt.

Eier, forhandler eller 
bruker

g maskininspeksjon 
erknad nedenfor)

Årlig, ikke senere enn 13 måneder etter datoen for 
forrige inspeksjon.

Eier, forhandler eller 
bruker

byggende vedlikehold Ved intervaller som spesifisert i service- og 
vedlikeholdshåndboken.

Eier, forhandler eller 
bruker

K: Inspeksjonsblankettene er tilgjengelige fra JLG. Bruk service- og vedlikeholdshåndboken for å utføre insp

 INDUSTRIES, INC. ANSER EN PERSON SOM HAR GJENNOMFØRT OG BESTÅTT SERVICETRENING
LEN, SOM EN FABRIKKOPPLÆRT SERVICETEKNIKER.

MERK
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ruker- og sikkerhetshåndbøker – Kontroller at et 
semplar av bruker- og sikkerhetshåndboken, AEM-

kkerhetshåndboken (kun ANSI-markeder) og ANSI-
svarshåndboken (kun ANSI-markeder) ligger inne-

kket i den værbestandige beholderen.
å rundt"-inspeksjon – Se figur 2-1.

atteri – Lades etter behov.
rivstoff (maskiner drevet av forbrenningsmotor) – 
ll riktig drivstoff etter behov.
otorens oljeforsyning (hvis utstyrt med) – Pass på 
 motoroljenivået når opp til merket for fullt på peile-
aven, og at påfyllingslokket sitter fast.

skenivåer – Sjekk hydraulikkoljenivået. Pass på at 
draulikkolje etterfylles ved behov.

lbehør/tilbehør – Se tilbehørsdelen i denne hånd-
ken for spesifikke inspeksjons-, drifts- og vedlike-
ldsinstruksjoner for tilbehør som kan installeres på 
nne maskinen.
nksjonskontroll – Når Gå rundt-inspeksjonen er 

rdig, utføres en funksjonskontroll av alle systemene 
t område fritt for hindre, både i høyden og på bak-
n. Se kapittel 3 for mer spesifikke bruksinstruk-

oner. 
KAPITTEL 2 - BRUKERANSV
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Inspeksjon før start
Inspeksjonen før start bør omfatte følgende punkter:

1. Renhet – Sjekk alle overflater med henblikk på lekka-
sjer (olje, drivstoff eller batterisyre) eller fremmedlege-
mer. Rapporter alle lekkasjer til ansvarlig 
vedlikeholdspersonale.

2. Struktur – Kontroller maskinstrukturen og se etter 
bulker, skader, sprekker i sveis eller grunnmetall eller 
andre avvik.

3. Merker og skilt – Sjekk alle med hensyn til renhet og 
leselighet. Pass på at ingen av merkene eller skiltene 
mangler. Pass på at alle merker og skilt som ikke er les-
bare, rengjøres eller skiftes ut.

4. B
ek
si
an
lu

5. "G
6. B
7. D

fy
8. M

at
st

9. Væ
hy

10. Ti
bo
ho
de

11. Fu
fe
i e
ke
sj

Sprekk i grunnmetall Sprekk i sveis
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Fun
Utfø

ttformens kontrollkonsoll:
ss på at kontrollkonsollen er skikkelig festet, og
 riktig sted. 
ntroller at alle vernene som beskytter funk-

onskontrollbrytere og kontrollspaker, er på
ass.
uk alle funksjonene og sjekk alle brytere som
grenser eller slår av.
ntroller at alle maskinfunksjonene er deaktivert
r nødstoppknappen er aktivert. 
lattformen i transporteringsposisjon (oppbeva-
osisjon):
ør maskinen i en skråning, uten å overstige
gitt stigeevne, og stans for å forsikre deg om at
emsene holder.
ntroller vippeindikatorlampen for å forsikre
g om at den fungerer slik den skal. Lyset skal

nnes når maskinen vipper.
ksjonskontroll
r funksjonskontrollen på følgende måte:

1. Fra bakkekontrollkonsollen, uten last på plattformen:
a. Kontroller at alle vernene som beskytter funk-

sjonskontrollbrytere og kontrollspaker, er på
plass.

b. Bruk alle funksjonene og sjekk alle brytere som
begrenser eller slår av.

c. Kontroller manuell senking.
d. Kontroller at alle maskinfunksjonene er deaktivert

når nødstoppknappen er aktivert.

2. Fra pla
a. Pa

på
b. Ko

sj
pl

c. Br
be

d. Ko
nå

3. Med p
ringsp
a. Kj

an
br

b. Ko
de
te

 



AR, MASKINFORBEREDELSER OG INSPEKSJON

2-5

r maskiner med japanske spesifikasjoner merket "Minis-
 of Labor Notification #70," er vippeinnstillingen 5 gra-
r (foran til bak og side til side), uavhengig av hevet
ttformhøyde.

-3.  Deaktiveringshøyde for høy kjørehastighet

dell Deaktiveringshøyde for høy kjørehastighet

0ES 1,4 m 54 tommer

2ES 1,7 m 66 in

2ES 1,9 m 76 in

6ES 1,9 m 76 in

6ES 1,9 m 76 in
KAPITTEL 2 - BRUKERANSV

3123699 

MERK: Fo
try
de
pla

Tabell 2-2.  Vippeaktivering i forhold til høyde

Modell
Vippeinnstilling 

(forsiden til 
baksiden)

Vippeinnstilling 
(side til side) Maksimal gulvhøyde

Grader Meter Fot

1930ES 3

1,5 5,70 18,75 (full)
2 4,3 14

2,5 3,4 11
3 2,7 9

2032ES 3

1,5 6,10 20 (Full)
2 4,5 15

2,5 3,7 12
3 3 10

2632ES 3

1,5 7,75 25,4 (full)
2 6 20

2,5 4,9 16
3 4 13

2646ES 3
2 7,95 26 (Full)

2,5 6,7 22
3 6 20

3246ES 3
2 9,70 31,75 (full)

2,5 6,7 22
3 6 20

Tabell 2

Mo

193

203

263

264

324
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g dekk – Forsvarlig sikret, mangler ikke hjulmuttere. 
ittel 6, Hjul og dekk. Kontroller om hjulene er skadet 
ar korrosjon.
ttelsessystem mot hull i veien – se inspeksjons-
ad.
irom – riktig elektrolyttnivå.

ell senking – Se inspeksjonsmerknad.
llys – se inspeksjonsmerknad

inkelbryter – se inspeksjonsmerknad.
kontroller – Merking sikker og lesbar, kontrollbry-

år tilbake til nøytral posisjon, nødstoppbryteren fun-
som den skal. Kontrollmerking lesbar.
ring av kontrollventil, hydraulikkpumpe/-motor – 
usikrede ledninger eller slanger, ingen skadde eller 
te ledninger – se inspeksjonsmerknad.
ylinder – Se inspeksjonsmerknad.
el, parallellstag, kjøremotor og styreledd (foran til 
e) – se inspeksjonsmerknad.
armer, senterpinner og glideslitasjeputer (ikke 
 se inspeksjonsmerknad.

ring av plattform/rekkverk (ikke vist) – Se inspek-
erknad.
KAPITTEL 2 - BRUKERANSV
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Start den utvendige inspeksjonen ved punkt 1, som vist på
skjemaet. Fortsett mot venstre (mot urviseren, sett ovenfra)
og kontroller hvert punkt i sekvens med henblikk på forhol-
dene som er listet opp i følgende sjekkliste.

ADVARSEL!
PASS PÅ AT MASKINEN ER SLÅTT AV UNDER ”GÅ-RUNDT-INSPEKSJON”, DETTE
FOR Å UNNGÅ MULIGHET FOR SKADE.

MERK
IKKE GLEM VISUELL INSPEKSJON AV CHASSISUNDERSIDEN. KONTROLL AV
DETTE OMRÅDET FØRER OFTE TIL AT FORHOLD SOM KUNNE FØRT TIL OMFAT-
TENDE MASKINSKADE BLIR OPPDAGET.

INSPEKSJONSMERKNAD:Pass på at det ikke finnes løse eller man-
glende deler for noen av punktene. Kontroller at delene er festet
skikkelig og at det ikke finnes synlige skader, i tillegg til de andre kri-
teriene som er nevnt.

1. Plattformkontrollkonsoll – merking sikker og lesbar, kon-
trollspak og brytere går tilbake til nøytral posisjon, kon-
trollspaklås og nødstoppbryteren fungerer som de skal, 
håndbok i oppbevaringsboks.

2. Styresylinder – se inspeksjonsmerknad.
3. Spindel, parallellstag, kjøremotor og styreledd (foran til 

venstre) – se inspeksjonsmerknad.

4. Hjul o
Se kap
eller h

5. Besky
merkn

6. Batter
7. Manu
8. Varse
9. Dreiev

10. Bakke
tere g
gerer 

11. Monte
ingen 
ødelag

12. Løftes
13. Spind

venstr
14. Sakse

vist) –
15. Monte

sjonsm
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1. Bryter for beskyttelsessystem mot 
hull i veien (vanligvis på motsatt 
side av maskinen)

2. Dreievinkelbryter
Figur 2-1. Bryterplasseringer

BRYTERE PÅ MASKINEN
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DIKATORER OG DRIFT

KRIVELSE
kinen er en selvgående luftarbeidsplattform, på top-
evbar saksearmmekanisme. Sakseløftet brukes til å

rsonell, verktøy og utstyr over bakkenivå. Maskinen
 til å nå arbeidsområder som befinner seg høyere
er eller utstyr på bakkenivå.

en har en primær funksjonskontrollstasjon på plattfor-
nne kontrollstasjonen kan operatøren kjøre og styre

åde fremover og bakover, heve og senke plattformen
en motoriserte plattformutvideren, hvis maskinen er
 dette. Maskinen har en bakkekontrollstasjon som vil
lattformkontrollstasjonen. Bakkekontrollene kan heve
attformen. Bakkekontrollene brukes bare i nødstilfeller,
lattformen ned til bakken hvis føreren skulle være ute
 gjøre dette.

ll kapasitet på plattformutvideren er 120 kg (250 lb).
KAPITTEL 3 - M
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KAPITTEL 3.  MASKINKONTROLLER, IN

3.1 GENERELT

MERK
SIDEN PRODUSENTEN IKKE HAR DIREKTE KONTROLL OVER MASKINENS
BRUKSOMRÅDE OG DRIFT, ER OVERHOLDELSE AV SIKKERHETSREGLER
I DISSE OMRÅDENE BRUKERENS OG DRIFTSPERSONALETS ANSVAR.
Dette kapitlet inneholder nødvendig informasjon for å forstå
kontrollfunksjonene. Kapitlet omfatter bruksegenskaper og
begrensninger, funksjoner og formål med kontroller og indika-
torer. Det er viktig at brukeren leser og forstår de korrekte prose-
dyrene før han/hun tar maskinen i bruk. Disse prosedyrene vil
bidra til optimal levetid og sikker drift.

3.2 BES
Denne mas
pen av en h
plassere pe
kan brukes
enn maskin

JLG-sakselift
men. Fra de
maskinen b
og bruke d
utstyrt med
overstyre p
og senke pl
til å senke p
av stand til å

MERK: Fu
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3.3

Gen
Gru
ning
bru

Skil
Vikt
nen
INST
sted
pot
og 
nev

Kap
Hev
avh

n har en stabil luftplattform for alle plattformpo-
tt at den er i original stand som produsert av
kapasitet ikke overstiges, og at maskinen brukes
og plan overflate med god støtte.

RMLASTING
aksimale lastekapasitet er angitt på et merke
formen, og er basert på følgende kriterier:

nen er plassert på et jevnt, fast underlag.
emser er på.
ittel 6 for plattformens maksimale kapasitet.

iktig å huske på at lasten må være jevnt fordelt på
men. Lasten bør være plassert så nær midten av
men som mulig.
BRUKSEGENSKAPER OG -BEGRENSNINGER

erelt
ndig kjennskap til maskinens bruksegenskaper og begrens-
er er alltid det første kravet til enhver bruker, uavhengig av

kerens erfaring med lignende utstyr.

t
ige punkter å huske på under bruk finnes på kontrollstasjo-
e på skilt merket FARE, ADVARSEL, FORSIKTIG, VIKTIG og
RUKSJON. Denne informasjonen er plassert på forskjellige
er i den hensikt å gjøre personell oppmerksomme på

ensielle farer forbundet med maskinens bruksegenskaper
kapasitetsbegrensninger. Se forordet for definisjoner av de
nte plakatene.

asiteter
ing av plattform over horisontalt nivå, med eller uten last,
enger av de følgende kriteriene:

1. Maskinen er plassert på et jevnt, fast og plant under-
lag.

2. Lasten er innenfor produsentens kapasitetsangivelse.
3. Alle maskinsystemer fungerer som de skal.

Stabilitet
Denne maskine
sisjoner, forutsa
JLG, at anbefalt 
på en jevn, fast 

3.4 PLATTFO
Plattformens m
plassert på platt

1. Maski
2. Alle br
3. Se kap

MERK: Det er v
plattfor
plattfor
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or manuell senking av plattform
ømskontakt for plattform
r – Sikkerhetsstempel

oppbevaringsboks

 (alle modeller)
KAPITTEL 3 - M
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1. Plattformkontrollstasjon
2. Bakkekontrollstasjon
3. MDI-indikator og bremsefrigjøringsknapp
4. Vekselstrømsplugg for batterilader

5. T-bjelke f
6. Vekselstr
7. Saksarme
8. Manuell 

Figur 3-1. Plassering av maskinkontroller
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3.5

Bru

MER

LADE
KON
IKKE
RIPO

TREK
KOB

LADE

LADE
HVIS
ELLE

Vek
mas

iladeren slår seg automatisk på og gjennomgår 
t selvtest som angis av LED-indikatorene. Alle 
dikatorene blinker i to sekunder.

iene er fulladet når det grønne lyset på batterila-
s statuspanel på bakkekontrollen (2) tennes.
BATTERILADING

k

K: Påse at maskinen er parkert på et godt ventilert sted før
ladningen begynner.

FARE!

REN SKAL BARE PLUGGES I EN KORREKT MONTERT OG JORDET STIK-
TAKT. IKKE BRUK JORDINGSADAPTERE ELLER MODIFISER STØPSELET.
 BERØR EN UISOLERT DEL AV KONTAKTEN ELLER EN UISOLERT BATTE-
L.

K ALLTID UT LEDNINGEN FOR VEKSELSTRØMTILFØRSELEN FØR DU
LER TIL ELLER FRA BATTERIET, FØR LADING.

REN SKAL IKKE ÅPNES ELLER DEMONTERES.

REN SKAL IKKE BRUKES HVIS STRØMLEDNINGEN ER SKADET ELLER
 LADEREN HAR VÆRT UTSATT FOR ET HARDT SLAG, HAR FALT I BAKKEN
R ER SKADET PÅ NOEN ANNEN MÅTE.

selstrømspluggen for batteriladeren (1) er plassert bak på
kinen under plattformstigen.

1. Koble laderen til en jordet kontakt.

2. Batter
en kor
LED-in

3. Batter
deren
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or batterilader
pstod en feil under lading, blinker den røde LED-

 en kode på laderen og laderens statuspanel (2) på
llen. Antall blink samsvarer med feilen. Se Tabell 3-1,

 for batterilader.

erilader

etting

t batteripakken ikke er koblet til laderen eller at batterispenningen 
lkoblingene.

et. Dette kan skje hvis batteriene har høyere kapasitet enn algoritmen 
d.

ngen per cellenivå som kreves for at ladesyklusen kan starte.

nn av for høy intern temperatur.

daget i laderen. Denne feiltilstanden oppstår nesten alltid i løpet av de 
e er feil på batteriene og tilkoblingene, og feilkode 6 vises på nytt etter 
 på et kvalifisert serviceverksted.
KAPITTEL 3 - M

3123699 

MERK: Hvis laderen forblir tilkoplet, starter den automatisk en
fullstendig ladesyklus på nytt hvis batterispenningen fal-
ler under en minimumsverdi eller når det er gått 30 dager.

Feilkoder f
Hvis det op
indikatoren
bakkekontro
Blinkekoder

Tabell 3-1.  Blinkekoder for batt

Blink Feil Feilr

1 Høy batterispenning Automatisk feilkorrigering – Angir høy spenning på batteripakken.

2 Lav batterispenning Automatisk feilkorrigering – Angir enten en feil på batteripakken, a
per celle er under 0,5 V likespenning. Kontroller batteripakken og ti

3 Tidsavbrudd for lading Angir at batteriene ikke ble oppladet innenfor det gyldige tidsromm
er beregnet på, eller hvis batteriene er skadd, gamle eller i dårlig stan

4 Kontroller batteriet Angir at batteriene ikke kunne drypplades opp til minimumsspenni

5 For høy temperatur Automatisk feilkorrigering – Angir at laderen har slått seg av på gru

6 QuiQ-feil Angir at batteriet ikke mottar ladestrøm, eller at en intern feil er opp
første 30 sekundene med bruk. Når det er bragt på det rene at det ikk
at vekselstrømtilførselen er avbrutt i minst 10 sekunder, må laderen
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3.6

3
1. Høyre batterirom
2. LCD-skjerm for diagnostiske problemkoder
3. Skrunøkkelikon (feil)
4. LED-indikator for feil
5. Indikator for tomt batteri (BDI)
MDI (FLERFUNKSJONS DIGITAL INDIKATOR)

1

24

5

5

5
5
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 for tomt batteri (BDI) finnes også på MDI. De grønne
orene angir ladenivået i batteriene.

r batteriene er fullstendig utladet, blinker LED-indikato-
 i det røde området på 0–25 %.

oren for tomt batteri (BDI) formidler samme informa-
m BDI på plattformkontrollstasjonen. (se Figur 3-3.,
mkontrollstasjon)

e lyser under normale kjøreforhold. Når det finnes en
stisk problemkode (DTC) (bortsett fra problemko-

0x), lyser ikke BDI-indikatorene.

100%
75%

50%

0-25%

ndikator for ladning/utladning av batteri
KAPITTEL 3 - M

3123699 

MDI-beskrivelse
Det finnes en flerfunksjons digital indikator (MDI) i batterirom-
met på venstre side av maskinen. Hensikten med flerfunksjons
digital indikator (MDI) er å vise diagnostiske problemkoder
(DTC) når det oppstår en funksjonsfeil på maskinen. MDI er til-
koblet diagnostikkontakten i batterirommet. 

Når det oppstår et problem:

1. Et skrunøkkelikon vises på LCD-skjermen for diagnos-
tiske problemkoder.

2. En tre- til femsifret DTC (diagnostisk problemkode) 
vises på LCD-skjermen for diagnostiske problemkoder, 
under skrunøkkelikonet.

MERK: Når det finnes mer enn en DTC (diagnostisk problem-
kode), vises hver enkelt DTC på LCD-skjermen i 3 sekunder
før den neste vises. Når den siste aktive DTC-en er vist,
gjentas visningen av DTC-feilene helt til de er utbedret.

3. Den røde feilindikatoren begynner å lyse (dette gjel-
der ikke 00x DTC-er, siden feilindikatoren ikke tennes 
for disse DTC-ene).

MERK: Hvis du vil ha en oversikt over, og beskrivelse av de diag-
nostisk problemkodene, se Kapittel 6.7.

Indikatorer
LED-indikat

MERK: Nå
ren

• Indikat
sjon so
Plattfor

• BDI-en
diagno
dene 0

I
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3.7

Kon

KON
OPP
ASJO
UTFØ
KON

MER

lattform/

yter for plattform
r
erlast 

5. 10 A-nødstoppsikring
6. Timeteller
7. LED-indikatorer for 

batteriladerstatus

-2. Bakkekontrollstasjonspanel
BAKKEKONTROLLSTASJON

troller og indikatorer

ADVARSEL!
TROLLER IKKE MASKINEN FRA BAKKEKONTROLLSTASJONEN NÅR DET
HOLDER SEG PERSONELL PÅ PLATTFORMEN, MED UNNTAK AV NØDSITU-
NER.
R SÅ MANGE KONTROLLER OG INSPEKSJONER SOM MULIG FRA BAKKE-

TROLLSTASJONEN FØR BRUK.

K: Når maskinen er slått av for parkering over natten eller
skifte av batteri, må nødstopp- og kontrollvalgbryterne
slås av for å unngå at batteriene utlades.

1. Valgbryter for plattform/bakke
En nøkkelstyrt valgbryter med tre posisjoner dirigerer 
strøm enten til plattform- eller bakkekontrollene. Når 
bryteren er innstilt på plattform, styrer den strøm til 
nødstoppbryteren ved plattformkontrollene. Når bry-
teren er stilt på bakken, forsyner den bakkekontrollsta-
sjonen med strøm. Nødstoppbryteren på 
bakkekontrollen forsyner nøkkelbryteren med strøm. 
Når kontrollvalgbryteren er i den midtre posisjonen, 
forsynes verken plattform- eller bakkekontrollene med 
strøm.

1. Valgbryter for p
AV/bakke

2. Heve-/senkebr
3. Nødstoppbryte
4. Indikator for ov

(hvis utstyrt)

Figur 3
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atteriladerstatus – Dette panelet plassert til høyre 
r bakkekontrollboksen, er laget for å gi operatøren 
 nøyaktig avlesning av status på batteriladeren.

. Grønn = Oppladning fullført

. Gul = Oppladning pågår
. Rød = Feil ved oppladning

nkekontroll
lle senkeventilen brukes til å senke plattformen ved
gdekraften i tilfelle av fullstendig svikt i strømforsy-

t manuelle senkehåndtaket er plassert bakpå maski-
et venstre bakhjulet. Håndtaket er koblet til den
nkeventilen på løftesylinderen via en kabel. Når du
et manuelle senkehåndtaket, åpnes ventilspolen og
 senkes.

Manuell senking – Plassering av T-bjelke
KAPITTEL 3 - M

3123699 

2. Heve-/senkebryter for plattform – En liftkontrollbry-
ter med tre posisjoner, som hever eller senker plattfor-
men når den er innstilt på opp eller ned.

3. Nødstoppbryter – En rød, soppformet nødstoppbry-
ter med to posisjoner, som forsyner bakkekontrollsta-
sjonen med strøm når den står PÅ med valgbryteren 
innstilt på bakke. I tillegg kan bryteren brukes til å slå 
av strømmen for funksjonskontrollene hvis det skulle 
oppstå en nødssituasjon. Du slår på ved å trekke bry-
teren ut, og av ved å trykke den inn.

4. Overlastindikator (LSS hvis utstyrt med) – Angir at 
det er overlast på plattformen. En hørbar alarm vil 
også signalisere når plattformen er overbelastet.

MERK: Hvis overlastindikatoren lyser, vil alle funksjoner bli slått
av fra plattformkontrollene. Du skal redusere vekten på
plattformen, slik at maksimal arbeidsbelastning angitt på
kapasitetsskiltet ikke overskrides, eller senke plattformen
helt ned ved hjelp av bakkekontrollene eller manuell sen-
king.

5. 10 A-sikring – Strømmating til nødstoppknapp.
6. Timemåler – Holder oversikt over antall driftstimer for 

maskinen.

7. B
fo
en
a
b
c

Manuell se
Den manue
hjelp av tyn
ningen. De
nen, over d
manuelle se
trekker ut d
plattformen
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: *ANSI-maskin med enkel kapasitet er ikke
utstyrt med indikatorlys.

1. Kapasitetsvalgbryter
2. Innendørs (CE) / Sone A-kapasitet (ANSI)*
3. Utendørs (CE) / Sone B-kapasitet (ANSI)
4. Systemnød
5. Indikator for tomt batteri
6. Vippeindikator
7. Overlastindikator (LSS hvis utstyrt med)
8. Heve-/kjørevalgbryter
9. Horn
10. Styrebryter
11. Kontrollspak
12. Svart/hvit retningspil
13. Nødstoppbryter
14. Utløserbryter
15. Alarmvarselhorn for vipping (ikke vist, plasser 

foran på boksen)
0

PLATTFORMKONTROLLSTASJON 

MERK

Figur 3-3. Plattformkontrollstasjon
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apasitetsvalgbryter – På modell 2632ES/3246E-
askiner brukes denne bryteren til å velge gyldig 
pasitetssone. På alle CE-maskiner unntatt 2632ES 
ukes denne bryteren til å velge enten innendørs 
ler utendørs kapasitetssone.
nendørs (CE) / Sone A-kapasitet 
NSI/AUSTRALIA) – Denne indikato-
n lyser når kapasiteten Innendørs (CE) 
ler Sone A (ANSI/AUSTRALIA) er valgt.
tendørs (CE) / Sone B-kapasitet 
NSI/AUSTRALIA) – Denne indikato-
n lyser når kapasiteten Utendørs (CE) 
ler Sone B (ANSI/AUSTRALIA) er valgt.
stemnødindikator – Denne indikato-

n tennes med en feilblinkekode som 
gir hvor på systemet problemet er.

dikator for tomt batteri – 
isse lysene er lagd slik at ope-
tøren skal kjenne tilstanden 
 batteriene.

dikatorvarslingslys for 
pping – Et rødt varsellys på kontroll-
nelet som tennes når chassiset står 
n brattere skråning enn maskinen er 
ogrammert for.
KAPITTEL 3 - M
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MERK: Indikatorpanelet for plattformkontroll bruker symboler
med ulik form til å varsle føreren om forskjellige driftssitu-
asjoner som kan oppstå. Betydningen av disse symbolene
forklares nedenfor.

1. K
m
ka
br
el

2. In
(A
re
el

3. U
(A
re
el

4. Sy
re
an

5. In
D
ra
til

6. In
vi
pa
i e
pr

Angir en potensielt farlig situasjon som, hvis den
ikke rettes opp, kan resultere i alvorlig person-
skade eller død. Denne indikatoren blir rød.

Angir et unormalt driftsforhold som, hvis det
ikke rettes opp, kan resultere i maskinforstyrrel-
ser eller skade. Denne indikatoren blir gul.

Angir viktig informasjon knyttet til driftsforhold,
det vil si prosedyrer som er viktige for sikker bruk.
Denne indikatoren blir grønn, med unntak av
kapasitetsindikatoren som blir grønn eller gul
avhengig av plattformens posisjon.
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MER

ryter – Styrebryteren er plassert 
 på styrespaken og styres med 
elen. Når du presser knappen til 
vil hjulene svinge mot høyre. Ved 
e på knappen til venstre vil hju-
inge mot venstre.

ollspak – Kontrollspaken kontrol-
re funksjoner: kjøring, heving/sen-
g styring. Kjøre- og hevebryteren 
lges før du beveger på kontrollspaken.

refunksjonen er valgt, kan du kjøre maskinen 
ver ved å føre kontrollspaken fremover, og bak-
ed å føre spaken bakover.
ftefunksjonen er valgt, kan du heve plattformen 
føre kontrollspaken bakover, og senke den ved å 
aken forover. Hastigheten til alle valgte funksjo-
ntrolleres ved hvor langt spaken føres framover 
akover. Styringsbryteren øverst på kontroll-
aket kontrolleres med tommelen, og aktiverer 
julene i den markerte retningen (høyre eller 
e).
2

7. Overlastindikator (LSS hvis utstyrt 
med) – Angir at det er overlast på platt-
formen. En hørbar alarm vil også signali-
sere når plattformen er overbelastet.

K: Hvis overlastindikatoren lyser, vil alle funk-
sjoner bli slått av fra plattformkontrollene. Du skal redu-
sere vekten på plattformen, slik at maksimal
arbeidsbelastning angitt på kapasitetsskiltet ikke over-
skrides, eller senke plattformen helt ned ved hjelp av bak-
kekontrollene eller manuell senking.

8. Heve-/kjørevalg – Denne 
vippebryteren brukes til å 
velge enten kjøring eller 
heving/senking. Etter at 
denne funksjonen er 
valgt, må kontrolleren 
føres i riktig retning for å aktivere den aktuelle funksjo-
nen. Denne funksjonen må velges med styrespa-
ken i nøytral posisjon. Ellers blir ikke funksjonen 
valgt.

9. Horn – Når denne trykknappbryteren 
aktiveres, gir den operatøren mulighet 
til å advare personell på området når 
maskinen er i drift.

10. Styreb
øverst
tomm
høyre 
å trykk
lene sv

11. Kontr
lerer t
king o
må ve
Når kjø
fremo
over v
Når lø
ved å 
føre sp
ner ko
eller b
håndt
styreh
venstr
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FORSIKTIG!
NDIKATORENS VARSELLYS ELLER ALARM ER AKTIVERT NÅR
N HEVES, SKAL DU SENKE PLATTFORMEN FULLSTENDIG OG
Y TTE MASKINEN SÅ DEN STÅR PLANT FØR PLATTFORMEN

larmvarslingshorn for vipp – Alarmvarslings-
rnet for vipp er plassert foran på plattformens kon-

ollboks og aktiveres når chassiset står i en brattere 
råning enn maskinen er programmert for, og platt-
rmen er hevet.

e maskiner er utstyrt med en vippelåsanordning som
rrer kjøre- og heve-funksjonene når chassiset er i en

lling som er større enn det tillatte for maskinen og platt-
men er hevet.

FORSIKTIG!
ATTFORMEN UTEN Å TREKKE PLATTFORMUTVIDEREN HELT TIL-

FORSIKTIG!
AL IKKE BRUKES HVIS DEN LAR SEG STILLE INN PÅ HØY HAS-

 PLATTFORMEN ER HEVET OVER OPPBEVARINGSPOSISJONEN.
KAPITTEL 3 - M

3123699 

12. Svart/hvit retningsetikett – Denne 
etiketten angir riktig retning for fes-
ting av plattformkontrollboksen – 
den svarte pilen må peke mot forsi-
den av maskinen. Den svarte/hvite 
pilen angir også retningen du skal 
bevege styrespaken ifølge etiketten 
for heve-/kjørevalgbryteren for valg 
av heve/senke- og kjørefunksjonene.

13. Nødstoppbryter – En rød, soppfor-
met nødstoppbryter med to posisjo-
ner forsyner 
plattformkontrollstasjonen med 
strøm, og slår også av strømmen til 
plattformens funksjonskontroller hvis 
en nødssituasjon skulle oppstå. Med 
valgbryteren innstilt på plattform slås strømmen på 
ved å trekke bryteren ut (på) og av ved å trykke bryte-
ren inn (av).

14. Utløserbryter – Denne bryteren er plassert foran på 
kontrollspaken. Utløserbryteren fungerer som en akti-
veringsbryter og må trykkes inn for å bruke funksjo-
nene for kjøring, styring og heving/senking. Når 
utløseren slippes, stopper funksjonen som betjenes.

HVIS VIPPEI
PLATTFORME
DERETTER FL
HEVES PÅ NY.

15. A
ho
tr
sk
fo

MERK: All
spe
he
for

IKKE SENK PL
BAKE.

MASKINEN SK
TIGHET MENS
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HEV
UND

MER

Hev

ryteren. Når utløserbryteren slippes, stopper 
onen som betjenes.

askinen er utstyrt med en fotbryter (bare japansk
reansk spesifikasjon), må fotbryteren trås ned og
ryteren på styrespaken trykkes inn. 

ADVARSEL!
ERSONER BEFINNER SEG I SAKSEARM-OMRÅDET FØR
KES.

en er utstyrt med en senkealarm som lyder når
men senkes (CE, valgfritt).

u styrer maskinen fra bakkekontrollene, 
rer du heve-/senkebryteren i ned-posisjon til 
t høyde er nådd, eller plattformen er senket helt 

u styrer maskinen fra plattformkontrollene, 
 velge heve-/senkefunksjonen, trykke inn utlø-

teren og plassere kontrollspaken i foroverposi-
ed) til ønsket høyde er nådd, eller plattformen 

ket helt ned. Heve-/senkebryteren fungerer 
en med aktiveringsbryteren. Når utløserbryte-
ppes, stopper funksjonen som betjenes.
4

PLATTFORMDRIFT

ADVARSEL!
 PLATTFORMEN KUN HVIS DEN STÅR PÅ ET FAST, PLANT OG JEVNT
ERLAG UTEN HINDRINGER OG HULL.

K: Når du velger mellom funksjonene for heving/senking og
kjøring, må kontrollspaken være i nøytral posisjon i 3
sekunder før funksjonsendringen trer i kraft. Maskinen
kan ikke betjenes mens dette pågår.

ing
1. Hvis maskinen er slått av, skal du plassere kontrollvalg-

bryteren på bakkekontrollstasjonen i ønsket posisjon 
(plattform eller bakke).

2. Plasser nødstoppbryterne både på bakke- og platt-
formkontrollen i på-posisjon.

3. Hvis du styrer maskinen fra bakkekontrollene, 
plasserer du heve-/senkebryteren i opp-posisjon til 
ønsket høyde er nådd.

4. Hvis du styrer maskinen fra plattformkontrollene, 
velger du heve-/senkefunksjonen, trykker på og hol-
der inne utløserbryteren og skyver kontrolleren bak-
over (opp) og holder inntil ønsket høyde er nådd. 
Heve-/senkebryteren fungerer sammen med aktive-

ringsb
funksj

MERK: Hvis m
eller ko
utløserb

Senking

PÅSE AT INGEN P
PLATTFORMEN SEN

MERK: Maskin
plattfor

1. Hvis d
plasse
ønske
ned.

2. Hvis d
skal du
serbry
sjon (n
er sen
samm
ren sli
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ser kontrollvalgbryteren på bakkekontrollstasjo-
 i plattform-posisjon.
ser nødstoppbryteren på plattformkontrollstasjo-
 i på-posisjon.
 kjør på bryteren for heve-/senke-/kjørevalg.
k i kontrolleren (styrespaken) samtidig som du 

ker inn utløseren foran på styrespaken og skyver 
spaken forover så lenge du kjører. Drivsystemet 
erer proporsjonalt, så hvis du vil øke kjørehastig-
n, skyver du bare styrespaken lengre i kjøreretnin-

. Når utløseren slippes, stopper funksjonen som 
enes.

ser kontrollvalgbryteren på bakkekontrollstasjo-
 i plattform-posisjon.
ser nødstoppbryteren på plattformkontrollstasjo-
 i på-posisjon.
k i styrespaken og trykk inn utløseren på den og 
 styrespaken bakover (i revers) så lenge du kjører. 
systemet fungerer proporsjonalt, så hvis du vil øke 
hastigheten, skyver du bare styrespaken lengre 

reretningen. Når utløseren slippes, stopper funk-
en som betjenes.
KAPITTEL 3 - MAS

3123699 

Armvern (hvis utstyrt)
Hvis maskinen er utstyrt med elektroniske armvern, stanses
senkningen av plattformen ved en forhåndsfastsatt høyde og
maskinens varsellys blinker med en forskjellig hyppighet for å
advare bakkepersonellet. Senkningen kan fortsette etter et
opphold på tre sekunder. Når senkefunksjonen er aktivert igjen,
kan du høre en alarm. Etter et opphold på ett og et halvt sekund
fortsettes senkningen av plattformen.

ADVARSEL!
IKKE SENK PLATTFORMEN UTEN Å TREKKE PLATTFORMUTVIDEREN HELT TILBAKE.

Styring
Når du skal styre maskinen, fører du styringskontrollbryteren for
tommelen på plattformkontrollspaken til høyre for å kjøre mot
høyre, eller til venstre for å kjøre mot venstre. Når den slippes,
går bryteren tilbake til midtposisjonen og hjulene blir stående
i den sist valgte posisjonen. Bryteren må aktiveres i motsatt ret-
ning til hjulene er sentrert for å rette opp hjulene igjen.

Kjøring

ADVARSEL!
KJØR IKKE MED PLATTFORMEN HEVET, MED MINDRE MASKINEN GÅR PÅ EN
JEVN, FAST OG PLAN OVERFLATE UTEN HINDRINGER OG HULL. HVIS DU VIL
UNNGÅ TAP AV KJØREKONTROLL ELLER VELTING, MÅ DU UNNGÅ Å KJØRE
MASKINEN I BAKKER ELLER SIDEHELLINGER SOM OVERSTIGER DET SOM ER
ANGITT. HENVISNING FIGUR 3-5., SKRÅNING OG SIDEHELLING – KJØRING –
PLATTFORM OPPBEVART.

Kjøre forover
1. Plas

nen
2. Plas

nen
3. Velg
4. Ta ta

tryk
styre
fung
hete
gen
betj

Rygge
1. Plas

nen
2. Plas

nen
3. Ta ta

skyv
Driv
kjøre
i kjø
sjon
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ttform oppbevart

SKRÅNING
6

Figur 3-5. Skråning og sidehelling – Kjøring – Pla

HORISONTALT

SIDEHELLING
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. Plattformutvidelse

. Fotbetjent utløser
3. Sperrelåseposisjoner

-6. Plattform Deck Extension (alle modeller)
KAPITTEL 3 - M
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3.10 PLATTFORMUTVIDER
Maskinen er utstyrt med en mekanisk plattformutvider som gir
operatøren bedre tilgang til arbeidsområder. På 1930ES/2032ES/
2632ES forlenger denne utvideren den fremre delen av plattfor-
men med 0,9 m (3 ft), og på 2646ES og 3246ES forlenger denne
utvideren den fremre delen av plattformen med 1,2 m (4 ft).

MERK: Det er tre sperrelåseposisjoner (3) plattformutvidelsens
siderekkverksplate. Plattformutvidelsens utløser må utlø-
ses bare når den låses i en av disse posisjonen.

Utvide plattformen (1) – trykk ned den fotbetjente utløseren
(2) på plattformens høyre sparkeplate. Mens utløseren er tryk-
ket ned, tar du tak i plattformutvidelsens øvre rekkverk og sky-
ver plattformutvideren ut.

Trekk inn plattformen – trykk ned den fotbetjente utløseren
på plattformens høyre sparkeplate. Mens utløseren er trykket
ned, tar du tak i plattformutvidelsens øvre rekkverk og skyver
plattformutvideren inn.

Maksimal kapasitet for plattformutvideren er 120 kg (250 lb).

1
2

Figur 3
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3.1

(Se F

IKKE
VÆR

MER

Rek

MER

Plat
(se F

•

Pinnene (2) på øvre siderekkverket på fremre
tvider må fjernes, og øvre siderekkverket på
tformutvider må skyves bakover på hovedplatt-
erekkverk før det fremre rekkverket senkes. Flytt
) på plattformutviderens topprekkverk og fest
vedplattformens siderekkverk før du folder

formens siderekkverk i trinn 4.

Fold ned rekkverket for plattformutvideren

ld ned begge siderekkverkene til plattformen (4).

verket tilbake til oppreist posisjon, folder du ut
otsatt rekkefølge av når de ble nedfelt. Trekk

emt tilbake til posisjonen og sett bøylepinnene
 i rekkverket.

ADVARSEL!
ER NEDFELT, MÅ DEN SOM GÅR AV ELLER PÅ PLATTFOR-
LIG FORSIKTIGHET. GÅ INN OG UT FRA PLATTFORMEN

 OG STIGEN SOM MEDFØLGER.

ADVARSEL!
(KJØRER) MASKINEN MED PLATTFORMKONTROLLSTASJO-
, MED REKKVERK NEDFELT, HOLD MINST 1 M (3 FT)
KINEN.
8

1 NEDFELLINGSPROSEDYRE FOR 
PLATTFORMREKKVERK

igur 3-7.)

ADVARSEL!
 HEV PLATTFORMEN MED REKKVERKENE NEDFELT. REKKVERKENE MÅ
E OPPE OG FORSVARLIG FESTET NÅR PLATTFORMEN HEVES.

K: Rekkverkene må bare felles ned når maskinen er i oppbe-
varingsposisjon (plattform helt nedsenket).
Plattformkontrollboksen bør fjernes fra festet før rekkver-
ket på sidene nedfelles.

kverkene på plattformen folder bare ned fra midten.

K: Hvis maskinen er utstyrt med den valgfrie selvlukkende
porten, må porten holdes åpen mens du folder ned rekk-
verket bak og på sidene.

tformens rekkverk foldes ned i følgende rekkefølge:
igur 3-7.)

Trinn 1 – På det bakre portrekkverket trekker du ut pinnene
(1) som fester det bakre portrekkverket til hovedplattfor-
mens siderekkverk. Løft det bakre portrekkverket ut av bra-
kettene til siderekkverket, og roter 90° parallelt med det
høyre siderekkverket. Senk på braketten til siderekkverket
og fest med den eksisterende pinnen og hullene på braket-
ten til siderekkverket og det bakre portrekkverket.

• Trinn 2 – 
plattformu
fremre plat
formens sid
pinnene (2
dem på ho
hovedplatt

• Trinn 3 – 
foran (3).

• Trinn 4 – Fo

For å løfte rekk
rekkverkene i m
rekkverket best
tilbake på plass

NÅR REKKVERKET 
MEN UTVISES SÆR
BARE VED PORTEN

HVIS DU BRUKER 
NEN FRA BAKKEN
AVSTAND FRA MAS
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llingssekvens
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Figur 3-7. Plattformrekkverk – Nedfe

1 3

2 4
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3.1
Park

IKKE
ANT

skinen ikke har antivandalismepakken (ekstraut-
n du forhindre at uvedkommende fjerner platt-

ntrollstasjonen ved å sikre den til heveplaten ved å
 lås gjennom en eller flere hull som befinner seg på
te.

 Sikre kontrollstasjonen til plattformen.
0

2 PARKERING OG LAGRING
er og lagre maskinen som beskrevet nedenfor:

1. Kjør maskinen til et område som er rimelig sikkert 
og ventilert.

2. Pass på at plattformen er senket helt ned.
3. Plasser nødstoppbryteren i av-posisjon.
4. Hvis nødvendig, dekkes instruksjonsskiltene og advar-

selsmerkene til for å beskytte dem mot skadelige 
omgivelser.

5. Sett klosser foran minst to av hjulene når maskinen 
settes bort i en lengre periode.

6. Sett kontrollvalgbryteren i av-posisjon og ta ut nøkke-
len slik at maskinen ikke kan brukes av uvedkom-
mende. Plattformkontrollstasjonen kan også sikres 
til heveplaten, se Figur 3-8.

7. Hvis maskinen har antivandalismepakken (ekstraut-
styr), kan plattform- og bakkekontrollen dekkes og 
låses for å forhindre tilgang.

MERK
 BETJEN MASKINEN FRA PLATTFORM- ELLER BAKKEKONTROLLENE NÅR

IVANDALISMEDEKSLENE ER LUKKET OG LÅST PÅ PLASS.
MERK: Hvis ma

styr), ka
formko
feste en
øvre fes

Figur 3-8.
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ING
skinen må løftes, finnes det en gaffeltrucklomme
på maskinen. Maskinen kan også løftes ved hjelp av
ftebøye og stropper/kjettinger. Henvisning Figur 3-
 festediagram.
KAPITTEL 3 - M

3123699 

3.13 FESTE-/LØFTEANORDNINGER
Under transport må plattformutvideren være helt trukket til-
bake, og plattformen må være senket helt ned i lagringsposi-
sjon med maskinen festet sikkert på lasteplanet. Bakpå
maskinen finnes det to feste-/løfteanordninger for løfting og
festing. Foran på maskinen finnes det en enkelt festeanordning.
Denne anordningen er bare beregnet på festing. Ikke prøv å
løfte maskinen med anordningen foran.

FORSIKTIG!
JLG ANBEFALER IKKE AT MASKINEN LØFTES FRA SIDEN MED GAFFELTRUCK.
HVIS MASKINEN MÅ LØFTES FRA SIDEN, MÅ DET UTVISES FORSIKTIGHET
SLIK AT IKKE STAGENE FOR BESKYTTELSE MOT HULL I VEIEN IKKE KLEMMES
MOT RAMMEN.
HVER GANG MASKINEN ER BLITT LØFTET FRA SIDEN, MÅ DU ETTERPÅ KON-
TROLLERE AT BESKYTTELSESSYSTEMET MOT HULL I VEIEN FUNGERER SOM
DET SKAL, FØR MASKINEN TAS I BRUK IGJEN.

3.14 LØFT
I tilfelle ma
plassert bak
en egnet lø
9., Løfte- og
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BAKPÅ
2

Figur 3-9. Løfte- og festediagram

(ANSI – CSA – CE)

FORAN

FORAN
(JAPAN – AUS)
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Z
in) 33 cm (13 in)
) 34,25 cm (13,5 in)
) 34,25 cm (13,5 in)

 in) 52 cm (20.5 in)
 in) 52 cm (20.5 in)

ram
KAPITTEL 3 - M

3123699 

MODELL HJULAVSTAND X
1930ES 160 cm (63 in) 83,7 cm (33.5 
2032ES 187,7 cm (73.9 in) 13 cm (38.5 in
2632ES 187,7 cm (73.9 in) 13 cm (38.5 in
2646ES 209,1 cm (82.32 in) 108,6 cm (43.8
3246ES 209,1 cm (82.32 in) 108,6 cm (43.8

Figur 3-10. Løfte- og festediag
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3.1
Det
som

MER

KJØR
VED 
TIL Å
DER
SKAD

MAK
TAUE
MAK

Fjer

remsefrigjøringspluggen nær analysatorplug-
 fremre venstre hjørne av maskinen og sett fri-

gskabelen inn i pluggen.
inn bryteren for å frigjøre bremsene.
auingen skal bryteren løsnes, frigjøringsbryte-
bles fra og bremsefrigjøringsbryteren legges til-
å oppbevaringsplassen i batterirommet.

elektronisk bremsefrigjøring.
ppen for elektronisk bremsefrigjøring befinner seg

tteriboksen på høyre side av maskinen med MDI-
oren. Rett foran bakkekontrollboksen.

r hjulene med klosser, eller sikre maskinen med 
øretøyet.
ut nødstoppbryteren og sett nøkkelbryteren 
emodus.
én gang på knappen for å frigjøre bremsene.
ene tilbakestilles ved å trykke på knappen igjen, 
 inn nødstoppbryteren eller ta nøkkelbryteren 
kkekontroll ut av stillingen for bakkemodus.
4

5 TAUING
 anbefales ikke å taue maskinen, bortsett fra i nødstilfeller
 for eksempel maskinsvikt eller total maskinstrømsvikt. 

K: Maskinen kan være utstyrt med en fjernstyrt elektronisk
bremsefrigjøring, en trykknapp for elektronisk bremsefri-
gjøring, eller begge typer elektronisk bremsefrigjøring.

ADVARSEL!
ETØY UTEN STYRING / MASKINFARE. MASKINEN HAR INGEN BREMSER

TAUING – KJØRETØYET SOM TAUER, MÅ TIL ENHVER TID VÆRE I STAND
 KONTROLLERE MASKINEN. DET ER IKKE TILLATT Å TAUE PÅ HOVEDVEI.

SOM INSTRUKSJONENE IKKE FØLGES, KAN DETTE FØRE TIL ALVORLIG
E ELLER DØD.

SIMAL HASTIGHET VED TAUING ER 8 KM/T (5 MPH), OG MAKSIMAL
DISTANSE ER 18 M (60 FT).

SIMAL SKRÅNING VED TAUING ER 25 %.

nstyrt elektronisk bremsefrigjøring
1. Blokker hjulene med klosser, eller sikre maskinen med 

tauekjøretøyet.
2. Trekk ut nødstoppbryteren og sett nøkkelbryteren i 

bakkemodus.
3. Bremsefrigjøringskabelen henger på en krok i batte-

rirommet på motsatt side av bakkekontrollpanelet.

4. Finn b
gen på
gjørin

5. Trykk 
6. Etter t

ren ko
bake p

Trykknapp for 
MERK: Trykkna

inni ba
indikat

1. Blokke
tauekj

2. Trekk 
i bakk

3. Trykk 
4. Brems

trykke
for ba
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Figur 3-11. Manuell utkobling
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Mekanisk bremsefrigjøring
1. Blokker hjulene med klosser, eller sikre maskinen med 

tauekjøretøyet.
2. Sørg for at nødstoppknappen er trykket inn til av-posi-

sjon.
3. Fjern de to dekselboltene (2) og bremsedekslet (1).
4. Sett inn dekselboltene (2) i de to utkoblingshullene 

(3) i bremsehuset, se element 3 i Figur 3-11., Manuell 
utkobling.

5. Trekk til dekselboltene (2) så kobles bremsen på den 
aktuelle kjøremotoren ut.

6. Gjør det samme på hjuldrevet på motsatt side. Med 
begge kjøremotorbremsene utkoblet, kan maskinen 
flyttes manuelt.

7. Etter at tauingen er fullført, skal du blokkere hjulene 
med klosser og fjerne dekselboltene (2) fra utkob-
lingshullene (3).

8. Sett på dekslet til bremsen (1) igjen.

FORSIKTIG!
ET TER TAUING AV MASKINEN MÅ UTKOBLINGSBOLTENE FJERNES FRA
UTKOBLINGSHULLENE FOR BREMS. BREMSENE KAN IKKE SETTES PÅ MED
UTKOBLINGSBOLTENE I UTKOBLINGSHULLENE. MASKINEN KAN DA BEGYNNE
Å RULLE NÅR DEN ER PARKERT I EN HELLING.
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DYRER

llstasjonen befinner seg på venstre side av maskinram-
llene på dette panelet kan overstyre plattformkontrol-

ntrollere plattformens heve- og senkefunksjoner fra
l inn kontrollvalgbryteren på bakke og bruk heve-/sen-
il å heve eller senke plattformen.

nking
lle senkeventilen brukes til å senke plattformen ved
gdekraften i tilfelle av fullstendig svikt i strømforsy-

t manuelle senkehåndtaket er plassert bakpå maski-
et venstre bakhjulet. Håndtaket er koblet til den
nkeventilen på løftesylinderen via en kabel. Når du
et manuelle senkehåndtaket, åpnes ventilspolen og
 senkes.

Manuell senking – Plassering av T-bjelke
3123699 

KAPITTEL 4.  NØDPROSE

4.1 GENERELT
Dette kapitlet omfatter informasjon om hvilke prosedyrer som
skal følges, og om hvilke systemer og kontroller som skal brukes
hvis en nødssituasjon skulle oppstå under maskindrift. Før mas-
kinen settes i drift, og med jevne mellomrom deretter, bør hele
brukerhåndboken, inkludert dette kapitlet, gjennomgås av alt
personell som har arbeid eller kontakt med maskinen som en
del av sitt ansvarsområde.

Nødstoppbryter
Når du trykker på én av disse store røde bryterne, én på bakke-
kontrollstasjonen og én på plattformkontrollstasjonen, vil mas-
kinen stanse øyeblikkelig.

ADVARSEL!
KONTROLLER MASKINEN HVER DAG FOR Å SIKRE AT NØDSTOPPBRYTERNE ER
PÅ PLASS OG AT BAKKEKONTROLLINSTRUKSJONENE ER PÅ PLASS OG LESE-
LIGE. BAKKEKONTROLLSTASJON

Bakkekontro
men. Kontro
lene og ko
bakken. Stil
kebryteren t

Manuell se
Den manue
hjelp av tyn
ningen. De
nen, over d
manuelle se
trekker ut d
plattformen
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4.2
Bru

SØR
SITU
Bak
gen
drif
og p

Før

r fast i høyden
en kiler seg fast eller festes i konstruksjoner eller
n, må følgende operasjoner utføres:
maskinen.
lle personer i plattformen før maskinen frigjøres.   
ellet må være ute av plattformen før du bruker 
ontroller på maskinen.

raner, gaffeltrucker eller annet utstyr etter 
 til å stabilisere maskinens bevegelser og hindre 
 tipper over.
 plattformen forsiktig fra objektet fra bakkekon-
e.

askinen er kommet klar, før plattformen tilbake 
er stilling.
r skade på maskinen. Hvis maskinen er skadet 
ke fungerer ordentlig, må den slås av øyeblikkelig. 
rter problemet til rette vedlikeholdspersonale. 
nytt maskinen før den er erklært sikker i bruk.

eltet maskin
ltruck med egnet lastekapasitet eller tilsvarende
n siden av chassiset som er hevet, og bruk en

t egnet løfteutstyr til å løfte plattformen, mens
s av gaffeltrucken eller tilsvarende utstyr.
NØDDRIFT
k av bakkekontroller

MERK
G FOR AT DU VET HVORDAN DU BRUKER BAKKEKONTROLLENE I EN NØD-
ASJON.
kepersonell må ha grundig kjennskap til maskinens brukse-
skaper og bakkekontrollfunksjoner. Opplæring bør omfatte
t av maskinen, gjennomgang og forståelse av dette kapitlet

raktisk bruk av kontrollene i simulerte nødssituasjoner.

eren er ikke i stand til å styre maskinen
1. Maskinen skal KUN styres fra bakkekontrollen når 

påkrevd personell og utstyr (kraner, vinsjer osv.) er til 
stede for å fjerne faren eller nødssituasjonen på en sik-
ker måte.

2. Annet kvalifisert personell på plattformen kan benytte 
plattformkontrollene. STANS BRUKEN AV MASKINEN 
HVIS KONTROLLENE IKKE FUNGERER SOM DE SKAL.

3. Kraner, gaffeltrucker og annet tilgjengelig utstyr skal 
brukes til å flytte personell som oppholder seg på 
plattformen og stabilisere maskinen i tilfelle maskin-
kontrollene viser seg å være utilstrekkelige eller det 
oppstår maskinfeil ved bruk.

Plattform sitte
Hvis plattform
utstyr i høyde

1. Slå av 
2. Berg a

Person
noen k

3. Bruk k
behov
at den

4. Løsne
trollen

5. Når m
til sikk

6. Se ette
eller ik
Rappo
Ikke be

Rette opp en v
Plasser en gaffe
utstyr under de
kran eller anne
chassiset senke
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MERK
Å INSPISERES GRUNDIG ETTER ETHVERT UHELL. IKKE HEV

N FØR DU ER SIKKER PÅ AT ALLE SKADER ER REPARERT, OG AT
LLENE FUNGERER SOM DE SKAL. TEST ALLE FUNKSJONER OG
 BAKKEKONTROLLSTASJONEN OG KONTROLLER DERETTER

ONTROLLKONSOLLEN. 
3123699 

Inspeksjon etter hendelse
Etter enhver episode må maskinen inspiseres grundig og alle
funksjoner testes. Begynn med bakkekontrollene og kontroller
deretter plattformkontrollene. Ikke hev over 3 m (10 ft) før du er
sikker på at alle skader er reparert, om nødvendig, og at alle
kontrollene fungerer som de skal.

4.3 VARSLING OM HENDELSER
JLG Industries, Inc. må varsles øyeblikkelig hvis det oppstår en
hendelse der et produkt fra JLG er involvert. Selv om det tilsyne-
latende ikke har oppstått skade på person eller eiendom, må
JLG kontaktes via telefon og gis alle de nødvendige detaljene.

• USA: 877-JLG-SAFE (554-7233)

• EUROPA: (32) 0 89 84 82 20

• AUSTRALIA: (61) 2 65 811111

• E-post: productsafety@jlg.com

Dersom det unnlates å varsle produsenten om en hendelse som
involverer et produkt fra JLG Industries innen 48 timer etter en
slik hendelse, kan dette ugyldiggjøre alle garantiforhold for den
bestemte maskinen.

MASKINEN M
PLATTFORME
ALLE KONTRO
BEGYNN MED
PLATTFORMK
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ØR
ller)

MARKED

CE AUS Japan Kina

X X X X

X X X

X X X X

X X X X

X X X X

X X X X

X X X

X X X

X X X X

X X X

X X X X

X X X X

X X X X

X X X X

X X X X
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KAPITTEL 5.  TILBEH
Tabell 5-1. Tilbehør (alle mode

Tilbehør ANSI 
(KUN USA)

ANSI CSA

1/2 in lufteslange X X X

Antivandalismedeksel X

Elektrikertre X X X

Elektrikerpakke X X X

Panelbærer X X X

Rørstativer X X X

Fabrikkpakke X X X

Deksel til plattformkontrollboks X

Henger til plattformkontrollboks X X X

Polstring til plattformrekkverk (med begrensningsbryter) X X

Polstring til plattformrekkverk (uten begrensningsbryter) X X X

Rørleggerpakke X X X

QuikWelder X X X

Plattformarbeidslys X X X

WorkStation X X X



KAPITTEL 5 - TILBEHØR

5-2 3123699

 (alle modeller)

IKKE KOMPATIBEL MED
UTSKIFTBAR MED 

(merknad 2)

1/2 i QuikWelder

Anti
(me

Plattformboksdeksel, plattformbokshenger

Elek
Fabrikk- og rørleggerpakker, polstring til 
plattformrekkverk, plattformarbeidslys, 

QuikWelder

Elek Panelbærer, polstring til plattformrekkverk, 
plattformarbeidslys, QuikWelder, Rørstativer kan byttes med panelbærer

Veks

Pane Polstring til plattformrekkverk, 
plattformarbeidslys Rørstativer

Rørs Polstring til plattformrekkverk, 
plattformarbeidslys Panelbærer 

Fabr Panelbærer, polstring til plattformrekkverk, 
plattformarbeidslys, QuikWelder Rørstativer kan byttes med panelbærer

Deks Antivandalismepakke, henger til 
plattformkontrollboks

Heng Antivandalismepakke, deksel til 
plattformkontrollboks
Tabell 5-2. Relasjonstabell for ekstrautstyr/tilbehør

TILBEHØR NØDVENDIG ELEMENT
KOMPATIBEL MED 
(merknad 1 og 3)

n lufteslange
Antivandalismepakke, elektrikertre, elektriker-/

fabrikk-/rørleggerpakker, vekselretter, panelbærer, 
rørstativer, polstring til plattformrekkverk, 

plattformarbeidslys, WorkStation 

vandalismepakke 
rknad 7*)

Elektrikertre, vekselretter, panelbærer, rørstativer, 
polstring til plattformrekkverk, plattformarbeidslys, 

QuikWelder, skrustikke, WorkStation

trikertre Antivandalismepakke, vekselretter, panelbærer, 
rørstativer, plattformboksdeksel, WorkStation

trikerpakke (merknad 9*) Inkluderer: Elektrikertre, rørstativer, skrustikke, 
WorkStation (uten 12 V-uttak)

Antivandalismepakke, vekselretter, 
plattformboksdeksel

elretter (merknad 6*)
Antivandalismepakke, elektrikertre, elektriker-/

fabrikk-/rørleggerpakker, panelbærer, rørstativer, 
plattformboksdeksel, polstring til plattformrekkverk, 

plattformarbeidslys, QuikWelder, WorkStation

lbærer (merknader 4 og 5*) Antivandalismepakke, elektrikertre, vekselretter, 
rørstativer, QuikWelder, WorkStation

tativer (merknader 4 og 5*)
Antivandalismepakke, elektrikertre, vekselretter, 

panelbærer, plattformboksdeksel, 
QuikWelder, WorkStation

ikkpakke (merknad 9*)  Inkluderer: Rørstativer, QuikWelder, skrustikke, 
WorkStation (med 12 V-uttak)

Antivandalismepakke, vekselretter, 
plattformboksdeksel

el til plattformkontrollboks
 Elektrikertre, elektriker-/fabrikk-/rørleggerpakker, 

vekselretter, panelbærer, rørstativer, polstring til 
plattformrekkverk, plattformarbeidslys, 

QuikWelder, WorkStation 

er til plattformkontrollboks
Elektrikertre, elektriker-/fabrikk-/rørleggerpakker, 

vekselretter, panelbærer, rørstativer, polstring til 
plattformrekkverk, plattformarbeidslys, 

QuikWelder, WorkStation
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Elektrikertre, elektriker-/fabrikk-/
rørleggerpakker, panelbærer, rørstativer, 

plattformarbeidslys, QuikWelder, WorkStation

erk, 
Elektrikertre/-pakke, fabrikk-/rørleggerpakke, 

panelbærer, rørstativer, polstring til 
plattformrekkverk, WorkStation

Panelbærer, polstring til plattformrekkverk, 
plattformarbeidslys Rørstativer kan byttes med panelbærer

r, Elektrikertre eller -pakke, polstring til 
plattformrekkverk

-- --
tre, Polstring til plattformrekkverk, 

plattformarbeidslys

på plattformen.

ehør (alle modeller)

IKKE KOMPATIBEL MED
UTSKIFTBAR MED 

(merknad 2)

4150546 F
3123699 

Polstring til plattformrekkverk Antivandalismepakke, vekselretter, 
plattformboksdeksel

Plattformarbeidslys
Antivandalismepakke, vekselretter, 

plattformboksdeksel, polstring til plattformrekkv
QuikWelder

Rørleggerpakke (merknad 9*) Inkluderer: Rørstativer, skrustikke, WorkStation 
(med 12 V-uttak)

Antivandalismepakke, vekselretter, 
plattformboksdeksel, QuikWelder

QuikWelder QuikWelder Ready
Antivandalismepakke, vekselretter, panelbære

rørstativer, plattformboksdeksel, 
plattformarbeidslys, skrustikke, WorkStation

Skrustikke (merknad 8*) -- --

WorkStation 
Antivandalismepakke (se merknad 7), elektriker

vekselretter, panelbærer, rørstativer, 
plattformboksdeksel, QuikWelder

Merknad 1: Ethvert tilbehør som ikke er oppført under “Kompatibel med”, antas å ikke være kompatibelt. 
Merknad 2: Tilbehøret kan brukes på samme maskin, men ikke samtidig.
Merknad 3: På 1930ES, 2032ES og 2632ES kan maksimalt to ekstrautstyr kombineres på plattformen, men de må monteres på motsatt side av hverandre 
Merknad 4: Panelbærer og rørstativer kan byttes med hverandre så lenge elektrikertre/skrustikke/WorkStation ikke er installert.
Merknad 5: Tilbehøret er ikke tilgjengelig for 1930ES.
Merknad 6: For mer informasjon om vekselretteren, se tabell 5–6 i driftshåndboken for ES-saksen.
Merknad 7: Antivandalismepakke kan bare være installert samtidig med WorkStation på modellene 2646ES og 3246ES.
Merknad 8: Skrustikken er tilgjengelig bare som en del av elektriker-, fabrikk- og rørleggerpakkene.
Merknad 9: Elektriker-, fabrikk- og rørleggerpakkene er bare tilgjengelige for modellene 2646ES og 3246ES.

Tabell 5-2. Relasjonstabell for ekstrautstyr/tilb

TILBEHØR NØDVENDIG ELEMENT
KOMPATIBEL MED 
(merknad 1 og 3)
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5.1

5.2

MER

IKERTRE
et er et stødig stativ der elektrikeren kan henge led-
. Utformingen passer ideelt til å trekke ledninger og
ksjonen fra bakkebaserte ledningsspoler. Det er stan-
r i elektrikerpakken.

rtreet kan være installert samtidig med panelbærer, rør-
 QuikWelder eller WorkStation, så lenge det er montert
att side av plattformen.

1001184843 B

’  TN S REE
)SITION

RELEASE PIN

HITCH PIN

FRIGJØRINGSPINNE

LØFTEANORDNINGSPINNE

TRIKERTRE
POSISJON)
1/2 IN LUFTESLANGE
1/2 in lufteslangen er en tilpasning for luftdrevne verktøy som er
montert på plattformen.

ANTIVANDALISMEPAKKE
Antivandalismepakken består av to låsbare deksler for plattform-
og bakkekontrollboksene, som forhindrer uautorisert bruk av
maskinen. Låser følger ikke med dette settet.

K: Antivandalismepakke og WorkStation kan bare være installert
samtidig på modellene 2646ES og 3246ES.

5.3 ELEKTR
Elektrikertre
ningsspoler
redusere fri
dardtilbehø

MERK: Elektrike
stativer,
på mots

0274370 E

AIRLINE FITTINGLUFTESLANGETILPASNING

ELECTRICIA
(S  PTOWED O

DECALMERKE

ELEK
(OPPBEVARINGS
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Bytt ut manglende eller uleselige merker.

Kontroller at utløserpinnene er i god stand og virker som
de skal.

ekk ut utløserpinnene, og roter stativet fra oppbevarings-
sisjonen.

ekk løfteanordningspinnen for spolestangen som skal lastes.

st spolene på stangen, og sett på løfteanordningspinnen.

ing stativet tilbake i driftsposisjon, og lås det på plass ved 
sette på utløserpinnen.

år det ikke er i bruk, skal du fjerne spoler og sette stativet 
bake i oppbevaringsposisjon.
3123699 

Sikkerhetsforholdsregler

ADVARSEL!
DETTE TILBEHØRET VIRKER INN PÅ PLATTFORMENS TOTALE KAPASITET. JUSTER I
HENHOLD TIL KAPASITETSMERKET.

• Sørg for at ingen oppholder seg under plattformen.

• Ikke forlat plattformen over rekkverket. Du må heller ikke
stå på rekkverket.

• Ikke trekk i ledningen ved å kjøre maskinen.

• Du må bare trekke i ledningen langs maskinens lengste
akse med stativet i arbeidsposisjon.

• Sørg for at ledningsspoler kan rotere fritt.

• Sett det tilbake i oppbevaringsposisjon når det ikke er i bruk.

Klargjøring og inspeksjon
• Kontroller at stativet er festet til plattformen.

• Se etter manglende eller skadde komponenter. Skift hvis
det er nødvendig.

• Se etter løse muttere og bolter. Om nødvendig må du
stramme dem i henhold til spesifikasjonene i momentdia-
grammet i kapittel 1 i servicehåndboken for ES-saksen.

•

•

Bruk
1. Tr

po

2. Tr

3. La

4. Sv
å 

5.  N
til
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5.4

Sik

DISS
I HEN
OVER

MER

MER

 for at ingen oppholder seg under plattformen.

forlat plattformen over rekkverket. Du må heller ikke
å rekkverket.

tilbehør tilbake i oppbevaringsposisjon, eller fjern det
et ikke er i bruk.

 inspeksjon
roller at alle komponenter er festet til plattformen.

ter manglende eller skadde komponenter. Skift hvis
r nødvendig.

tter løse muttere og bolter. Om nødvendig må du
me dem i henhold til spesifikasjonene i momentdia-
met i kapittel 1 i servicehåndboken for ES-saksen.

ut manglende eller uleselige merker.

ut stropper som er revnet eller frynset.

ehør i dette kapitlet for spesifikke instruksjoner for
ELEKTRIKERPAKKE
Elektrikerpakken inneholder bestemte typer tilbehør for å hjelpe
elektrikere med ulike oppgaver. Dette tilbehørssettet omfatter
elektrikertre, rørstativ, skrustikke og WorkStation uten 12 V-uttak.
Se på de enkelte typene ekstrautstyr i dette kapitlet angående
beskrivelse og funksjon. 

Elektrikerpakken er bare tilgjengelig for modellene 2646ES og
3246ES.

kerhetsforholdsregler

ADVARSEL!
E TILBEHØRENE VIRKER INN PÅ PLATTFORMENS TOTALE KAPASITET. JUSTER

HOLD TIL KAPASITETSMERKENE. PLATTFORMEN ELLER TILBEHØRENE MÅ IKKE
BELASTES.

K: WorkStation kan festes hvor som helst på plattformen, så lenge
den er montert på motsatt side av skrustikken og elektrikertreet.

K: Panelbærer og rørstativer kan byttes med hverandre.

• Kontroller at alt tilbehør har hurtigfrigjøringspinner og/
eller borrelås festet til enhver tid.

• Alt tilbehør må være festet og i oppbevaringsposisjon før
maskinen kan transporteres.

• Sørg

• Ikke 
stå p

• Sett 
når d

Klargjøring og
• Kont

• Se et
det e

• Se e
stram
gram

• Bytt 

• Bytt 

Bruk
Se hvert tilb
bruk.
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elbærer og rørstativer kan ikke være installert samtidig hvis
rkStation er installert, selv om de kan byttes med hverandre.

ADJUSTABLE
BRACKET

ECAL

CARRIER TRAY

SMERKE
KSIDEN)

JUSTERBAR 
BRAKETT

BÆRESKUFF
3123699 

5.5 PANELBÆRER
Panelbærere kan heve flate plater eller paneler ved å plassere
dem i en kanal på utsiden av plattformen. Den består av en
bæreskuff som løper parallelt med plattformen på langs og en
justerbar brakett montert på rekkverket for å holde materialet på
plass.

Panelene kan være på opptil 1,22 m x 2,4 m (4 ft x 8 ft), eller
omtrent 3 m2 (32 ft2).

Dette tilbehøret er tilgjengelig for modellen 1930ES kun i CE-
markeder og det australske markedet.

MERK: Pan
Wo

CAPACITY D
(ON BACK)

KAPASITET
(PÅ BA
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Sik

FLER
BARE
NER 

DETT
I HEN

NÅR 
VIND
STØR

Kla

ter manglende eller skadde komponenter. Skift hvis
r nødvendig.

tter løse muttere og bolter. Om nødvendig må du
me dem i henhold til spesifikasjonene i momentdia-
met i kapittel 1 i servicehåndboken for ES-saksen.

ut manglende eller uleselige merker.

ut stropper som er revnet eller frynset.

reskuffen på utsiden av plattformen.

nelbæreren med materialet, og fest med den juster-
aketten. 

 panelet på ønsket sted.

æreskuffen når du er ferdig.
kerhetsforholdsregler

ADVARSEL!
E TYPER TILBEHØR FOR MATERIALHÅNDTERING KAN VÆRE INSTALLERT, MEN
 ETT KAN LASTES OM GANGEN, MED MINDRE JLG INDUSTRIES, INC. GODKJEN-

BRUK AV FLERE.

ADVARSEL!
E TILBEHØRET VIRKER INN PÅ PLATTFORMENS TOTALE KAPASITET. JUSTER
HOLD TIL KAPASITETSMERKET.

ADVARSEL!
DET ER LAST I BÆRESKUFFEN, VIL ØKNINGEN I AREALET SOM UTSETTES FOR
, REDUSERE STABILITETEN. SE MERKET FOR Å FINNE UT MAKSIMUM PANEL-
RELSE OG VINDHASTIGHET.

• Sørg for at ingen oppholder seg under plattformen.

• Ikke forlat plattformen over rekkverket. Du må heller ikke
stå på rekkverket.

• Fjern skuffen når den ikke brukes.

rgjøring og inspeksjon
• Kontroller at alle komponenter er festet til plattformen.

• Se et
det e

• Se e
stram
gram

• Bytt 

• Bytt 

Bruk
1. Fest bæ

2. Last pa
bare br

3. Plasser

4. Fjern b
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elbærer og rørstativer kan ikke være installert samtidig hvis
rkStation er installert, selv om de kan byttes med hverandre.

ONT VIEW

BACK VIEW

TIE-DOWN STRAP

LOCKING PINS

1001199182 A

FESTESTROPP

LÅSEPINNER

SETT BAKFRA

TT FORFRA
3123699 

5.6 RØRSTATIVER
Rørstativene gjør det mulig å oppbevare rør eller kanaler inne på
plattformen slik at man kan unngå skade på rekkverket og opti-
mere nytten av plattformen når materialer skal heves. Dette
består av to stativer, festet til det nederste rekkeverket, med jus-
terbare stropper som holder lasten på plass.

Dette tilbehøret er tilgjengelig for modellen 1930ES kun i CE-
markeder og det australske markedet.

MERK: Pan
Wo

CAPACITY
DECALS

PIPE RACKS
(WORKING POSITION)

RØRSTATIVER 
(ARBEIDSPOSISJON)

KAPASITETSMERKER 

FRSE
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Sik

FLER
BARE
NER 

DETT
I HEN

Kla

tter løse muttere og bolter. Om nødvendig må du
me dem i henhold til spesifikasjonene i momentdia-
met i kapittel 1 i servicehåndboken for ES-saksen.

ut manglende eller uleselige merker.

ut stropper som er revnet eller frynset.

 skal klargjøre stativer for last, må du ta ut låsepin-
otere hvert stativ 90 grader fra oppbevarings- til 
sposisjon og feste stativene med låsepinnene.

 materialet med vekten jevnt fordel mellom begge stati-
apasitetsangivelsen på merket skal ikke overskrides.

testroppene i hver ende rundt lasten og trekk til.

g fjerne festestroppene, og ta deretter materialet for-
v stativene.

testroppene rundt eventuelt gjenværende materiale før
etter med maskinoperasjoner.

tivene ikke skal brukes mer, må du ta ut låsepinnene, 
stativene 90 grader til oppbevaringsposisjonen og 
n låsepinnene igjen.
0

kerhetsforholdsregler

ADVARSEL!
E TYPER TILBEHØR FOR MATERIALHÅNDTERING KAN VÆRE INSTALLERT, MEN
 ETT KAN LASTES OM GANGEN, MED MINDRE JLG INDUSTRIES, INC. GODKJEN-

BRUK AV FLERE.

ADVARSEL!
E TILBEHØRET VIRKER INN PÅ PLATTFORMENS TOTALE KAPASITET. JUSTER
HOLD TIL KAPASITETSMERKET. RØRSTATIVENE SKAL IKKE OVERLASTES.

• Sørg for at ingen oppholder seg under plattformen.

• Ikke forlat plattformen over rekkverket. Du må heller ikke
stå på rekkverket.

• Ikke kjør maskinen uten at materialet er festet.

• Sett stativene tilbake i oppbevaringsposisjon når de ikke
er i bruk.

rgjøring og inspeksjon
• Kontroller at alle komponenter er festet til plattformen.

• Se etter manglende eller skadde komponenter. Skift hvis
det er nødvendig.

• Se e
stram
gram

• Bytt 

• Bytt 

Bruk
1. Når du

nene, r
arbeid

2. Plasser
vene. K

3. Før fes

4. Løsne o
siktig a

MERK: Trekk fes
du forts

5. Når sta
rotere 
sette in
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Sørg for at ingen oppholder seg under plattformen.

Ikke forlat plattformen over rekkverket. Du må heller ikke
stå på rekkverket.

Sett tilbehør tilbake i oppbevaringsposisjon, eller fjern det
når det ikke er i bruk.

g og inspeksjon
Kontroller at alle komponenter er festet til plattformen.

Se etter manglende eller skadde komponenter. Skift hvis
det er nødvendig.

Se etter løse muttere og bolter. Om nødvendig må du
stramme dem i henhold til spesifikasjonene i momentdia-
grammet i kapittel 1 i servicehåndboken for ES-saksen.

Bytt ut manglende eller uleselige merker.

Bytt ut stropper som er revnet eller frynset.

rt tilbehør i dette kapitlet for spesifikke instruksjoner for
3123699 

5.7 FABRIKKPAKKE
Fabrikkpakken inneholder bestemte typer tilbehør for å hjelpe
med diverse oppgaver som er aktuelle i et fabrikkmiljø. Dette til-
behørssettet inneholder rørstativer, QuikWelder, skrustikke og
WorkStation med et 12 V-uttak. Se på de enkelte typene ekstraut-
styr i dette kapitlet angående beskrivelse og funksjon.

Fabrikkpakken er bare tilgjengelig for modellene 2646ES og
3246ES.

Sikkerhetsforholdsregler

ADVARSEL!
DISSE TILBEHØRENE VIRKER INN PÅ PLATTFORMENS TOTALE KAPASITET. JUSTER
I HENHOLD TIL KAPASITETSMERKENE. PLATTFORMEN ELLER TILBEHØRENE MÅ IKKE
OVERBELASTES.

MERK: WorkStation kan festes hvor som helst på plattformen, så lenge
den er montert på motsatt side av QuikWelder og skrustikken.

MERK: Panelbærer og rørstativer kan byttes med hverandre.

• Kontroller at alt tilbehør har hurtigfrigjøringspinner og/
eller borrelås festet til enhver tid.

• Alt tilbehør må være festet og i oppbevaringsposisjon før
maskinen kan transporteres.

•

•

•

Klargjørin
•

•

•

•

•

Bruk
Se hve
bruk.
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5.8 ORMBOKSHENGER
øret består av en brakett der plattformbokskontrollen
ra plattformrekkverket.

PLATFORM BOX
HANGER

0274386 C

PLATTFORM-
BOKSHENGER
2

PLATTFORMBOKSDEKSEL
Dette tilbehøret er et deksel for plattformkontrollboksen som
skjermer den fra elementene og normal slitasje.

5.9 PLATTF
Dette tilbeh
kan henge f

1001118216 C

PLATFORM BOX
COVER

PLATTFORM-
BOKSDEKSEL
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ilbehøret fungerer som en polstring på plattformrekkver-
 å unngå skader på plattformen, i tillegg til objekter den
te på i felten. 

rnativ med begrensningsbrytere overstyrer normal platt-
nksjon og bevegelse hvis noen av bryterne er engasjert av
ring i umiddelbar nærhet av maskinen.

 av begrensningsbryter

av begrensningbryterne er aktivert, er maskinfunksjonene
 og en alarm utløses (tre toner). Så lenge hindringen fort-
tede, kan ikke maskinen flyttes.

kestille bryterne i plattformmodus:

ett den valgte funksjonen.

ykk og hold hornknappen.

gasjer den valgte funksjonen på nytt i motsatt retning.

tille bryterne i bakkemodus:

ett den valgte funksjonen.

gasjer den valgte funksjonen på nytt i motsatt retning.

ksjoner i motsatt retning vil bevege seg i krypemodus inntil
tandsbryteren ikke lenger er utløst. 
3123699 

5.10 POLSTRING TIL PLATTFORMREKKVERK

MERK: Alternativet med begrensningsbrytere vises.

Dette t
ket for
kan stø

Et alte
formfu
en hind

Betjening

Når noen 
deaktivert
satt er til s

For å tilba

1. Sl

2. Tr

3. En

For å nulls

1. Sl

2. En

MERK: Fun
avs

OAD00410
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5.1

eidslyskabelen. Slå på på/av-bryteren.

ON/OFF SWITCH

GHT

GHT
LUG

PÅ/AV-BRYTER

EL

EL
4

1 PLATTFORMARBEIDSLYS
Plattformarbeidslysene består av to 24 V-lamper som er festet til
plattformrekkverkene.

Bruk
Koble til arb

24V LIGHTS

1001220687 A 

24 V LYS

WORK LI
CABLE

WORK LI
CABLE P

PLUGG TIL 
ARBEIDSLYSKAB

ARBEIDSLYSKAB
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Ikke forlat plattformen over rekkverket. Du må heller ikke
stå på rekkverket.

Sett tilbehør tilbake i oppbevaringsposisjon, eller fjern det
når det ikke er i bruk.

g og inspeksjon
Kontroller at komponentene er festet til plattformen.

Se etter manglende eller skadde komponenter. Skift hvis
det er nødvendig.

Se etter løse muttere og bolter. Trekk dem til i henhold til
spesifikasjonene i JLG-momentdiagrammet om nødven-
dig.

Bytt ut manglende eller uleselige merker.

Bytt ut stropper som er revnet eller frynset.

rt tilbehør i dette kapitlet for spesifikke instruksjoner for
3123699 

5.12 RØRLEGGERPAKKE
Rørleggerpakken inneholder bestemte typer tilbehør for å hjelpe
rørleggere med ulike oppgaver. Dette tilbehørssettet inneholder
rørstativer, skrustikke og WorkStation med et 12 V-uttak. Se på de
enkelte typene ekstrautstyr i dette kapitlet angående beskrivelse
og funksjon.

Rørleggerpakken er bare tilgjengelig for modellene 2646ES og
3246ES.

Sikkerhetsforholdsregler

MERK: WorkStation kan festes hvor som helst på plattformen, så lenge
den står på motsatt side av skrustikken.

ADVARSEL!
DISSE TILBEHØRENE VIRKER INN PÅ PLATTFORMENS TOTALE KAPASITET. JUSTER I
HENHOLD TIL KAPASITETSMERKENE. PLATTFORMEN ELLER TILBEHØRENE MÅ IKKE
OVERBELASTES.

• Kontroller at alt tilbehør har hurtigfrigjøringspinner og/
eller borrelås festet til enhver tid.

• Alt tilbehør må være festet og i oppbevaringsposisjon før
maskinen kan transporteres.

• Sørg for at ingen oppholder seg under plattformen.

•

•

Klargjørin
•

•

•

•

•

Bruk
Se hve
bruk.
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5.1

QUICKWELDER

KER
6

3 QUIKWELDER™
JLG QuikWelder™ er et ledningsmatet sveiseapparat i egen behol-
der. Det kan sveise tynt til tykt stål med ett sveiseapparat og har
dobbelt så høy effekt som et 110 V tilkoblet sveiseapparat
(200 A). En ventil for gassflytkontroll og integrert punktsveisemo-
dus er inkludert for sveising av tynt metall. En brannslukker er
montert på plattformens fremre stolpe.

Dette tilbehøret krever QuikWelder™ Ready, en ledning i varier-
ende lengde alt etter modellen, som kobles til maskinens batteri
og sørger for strøm til stasjonen.

BRANNSLUK
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is WorkStation er installert, må QuikWelder være installert på
tsatt side av plattformen. 

sforholdsregler

ADVARSEL!
ØRET VIRKER INN PÅ PLATTFORMENS TOTALE KAPASITET. JUSTER
 KAPASITETSMERKET. 

Sørg for at ledninger har riktig polaritet.

Bruk tøy som egner seg for sveising.

Bruk riktige stavstørrelser og strøminnstillinger.

Ikke bruk elektriske ledninger som ikke er jordet.

Ikke bruk elektrisk verktøy i vann.

Ikke sveis på plattformen.

Ikke lag jordforbindelse gjennom plattformen.

g og inspeksjon
Kontroller at alle komponenter er festet til plattformen.

Se etter manglende eller skadde komponenter. Skift hvis
det er nødvendig.
3123699 

MERK: QuikWelder kan være installert samtidig med panelbæreren eller
rørstativene. De to tilbehørene må imidlertid være montert på
hver sin side av plattformen.

MERK: Hv
mo

Sikkerhet

DETTE TILBEH
I HENHOLD TIL

•

•

•

•

•

•

•

Klargjørin
•

•

QUICKWELDER 
MONTERINGSKABEL

PÅ/AV-BRYTER

MERKE 
(VEKT)

SVEISEAPPARAT
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Bru

IKKE
 sørger for at materialet er festet mens operatøren
n er inkludert i elektriker-, fabrikk- og rørleggerpak-
are er tilgjengelige for modellene 2646ES og 3246ES.

rkStation er installert, må den være montert på motsatt
lattformen i forhold til skrustikken.

VISE

ECAL
IGHT)

1001184845 B

ERKE 
EKT)

SKRUSTIKKE
8

• Se etter løse muttere og bolter. Om nødvendig må du
stramme dem i henhold til spesifikasjonene i momentdia-
grammet i kapittel 1 i servicehåndboken for ES-saksen.

• Bytt ut manglende eller uleselige merker.

• Sørg for at brannslukkeren er full, at den fungerer, og at
den er montert på plattformens fremre stolpe.

• Kontroller at strømledningen er koblet til batteriet og ført
gjennom armstakken med plattformkabelen.

k
1. Fest jordingsledningen med klemme på materialet som skal 

sveises.

2. Sørg for at ledningene er koblet til QuikWelder™-boksen.

3. Ta sveiseapparatet ut av oppbevaringsposisjonen.

4. Slå på hovedbryteren.

5. Rett sveiseapparatet mot materialet som skal sveises. Trykk 
på bryteren for å mate ledningen mot materialet.

6. Juster hastigheten til ledningsmatingen med hastighetsk-
notten på løpet.

7. Slå av hovedbryteren, og sett apparatet tilbake i oppbeva-
ringsposisjon når det ikke brukes.

5.14 SKRUST
Skrustikken
arbeider. De
kene, som b
 

MERK: Hvis Wo
side av p

D
(WE

M
(V



KAPITTEL 5 - TILBEHØR

5-19

RKSTATION
orkStation får du ekstra plass til oppbevaring av verktøy

ekter, i tillegg til en justerbar arbeidsflate. Det er tilgjenge-
 eller uten strøm: strømalternativet har et 12 V-uttak som

m fra maskinens batteri.

0273965 B

WORKSTATIONWORKSTATION
3123699 

Sikkerhetsforholdsregler

ADVARSEL!
DETTE TILBEHØRET VIRKER INN PÅ PLATTFORMENS TOTALE KAPASITET. JUSTER
I HENHOLD TIL KAPASITETSMERKET.

• Maskinen skal ikke kjøres mens materiale er i skrustikken.

Klargjøring og inspeksjon
• Kontroller at skrustikken er festet til plattformen.

• Se etter manglende eller skadde komponenter. Skift hvis
det er nødvendig.

• Se etter løse muttere og bolter. Om nødvendig må du
stramme dem i henhold til spesifikasjonene i momentdia-
grammet i kapittel 1 i servicehåndboken for ES-saksen.

• Bytt ut manglende eller uleselige merker.

• Ta av skrustikken når den ikke brukes.

Bruk
1. Legg materiale i skrustikken. 

2. Trekk til håndtaket til materialet sitter fast.

3. Begynn arbeidet.

5.15 WO
Med W
og obj
lig med
får strø
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MER

Sik

DETT
TIL K

inen må bare kjøres når materialer er festet eller
bevaringsposisjon.

 inspeksjon
roller at WorkStation er festet til plattformen.

ter manglende eller skadde komponenter. Skift hvis
r nødvendig.

tter løse muttere og bolter. Om nødvendig må du
me dem i henhold til spesifikasjonene i momentdia-
met i kapittel 1 i servicehåndboken for ES-saksen.

ut manglende eller uleselige merker.

rkStation med strøm:

 for at strømledningen er koblet til batteriet, ført gjen-
 rammen og festet med stropper.

ter skader på 12 V-uttaket og ledningene. Bytt skadde
onenter.

 den justerbare arbeidsflaten må du løfte opp håndta-
ere den på tvers av WorkStation.

JUS
FLAT
0

K: WorkStation kan kobles til hvor som helst på plattformen med
mindre maskinen er utstyrt med et annet tilbehør. I det tilfellet
må WorkStation kobles til på motsatt side.

kerhetsforholdsregler

ADVARSEL!
E TILBEHØRET VIRKER INN PÅ PLATTFORMENS KAPASITET. JUSTER I HENHOLD
APASITETSMERKET.

• Sett den justerbare arbeidsflaten tilbake til oppbevarings-
posisjon når arbeidet er ferdig.

• Mask
i opp

Klargjøring og
• Kont

• Se et
det e

• Se e
stram
gram

• Bytt 

Bare for Wo

• Sørg
nom

• Se et
komp

Bruk
For å bruke
ket og plass

DECALS

0240087 C

ADJUSTABLE
WORK SURFACE

(STOWED)

0240071D

WITHOUT 12V OUTLET WITH 12V OUTLET

OUTLET

MERKER

UTTAK

TERBAR ARBEIDS-
E (OPPBEVARINGS-

POSISJON)

MED 12 V UTTAKUTEN 12 V UTTAK
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jengelige utgivelser som gjelder spesielt for
kinen

og vedlikeholdshåndbok ............... 3121656
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ES ........................................................... 3121275
/2632ES ............................................... 3121682
/3246ES ............................................... 3121275
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE

3123699 

KAPITTEL 6.  GENERELLE SPESIFIKASJONER OG VEDL

6.1 INNLEDNING
Dette kapitlet i håndboken inneholder nødvendig tilleggsinforma-
sjon for føreren angående riktig bruk og vedlikehold av maskinen.
Vedlikeholdsdelen i dette kapitlet er bare ment som informa-
sjon som skal hjelpe føreren med å utføre daglige vedlikeholds-
oppgaver, og erstatter ikke de grundigere kapitlene om
forebyggende vedlikehold og tidsplan for inspeksjon som fin-
nes i service- og vedlikeholdshåndboken.

Andre tilg
denne mas

Service- 

Illustrert
1930
2032
2646
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6.2

2632ES 2646ES 3246ES

Ma
 - S 25 % 25 % 25 %

Ma
- Se 5 ° 5 ° 5 °

Ma 7,75 m
25.4 ft

7,95 m
26 ft

9,70 m
31.75 ft

Ma
    A
    CE 832 kg (1835 lb) 939 kg (2070 lb)

1052 kg (2320 lb)
939 kg (2070 lb)

1052 kg (2320 lb)

Try 6,3 kg/cm2

(90 psi)
6,1 kg/cm2

(87 psi)
6,1 kg/cm2

(87 psi)

Try 6,3 kg/cm2

(90 psi)
6,9 kg/cm2

(98 psi)
6,9 kg/cm2

(98 psi)

Ma 4,4 km/t
(2.75 mph)

4 km/t
(2,5 mph)

4 km/t
(2.5 mph)

Ma 2,5 m/s (28 mph)
er utendørs er valgt, se Tabell 6-2, Plattformkapasitet på side 6–5)
DRIFTSSPESIFIKASJONER

Tabell 6-1.  Driftsspesifikasjoner

Modell 1930ES 2032ES

ksimum skråning ved transport (stigeevne)
e Figur 3-5. på side 3-16 25 % 25 %

ksimal helling ved transport og lagret stilling (sidelengs)
 Figur 3-5. på side 3-16 5° 5 °

ksimal plattformhøyde 5,70 m
18.8 ft

6,10 m
20 ft

ksimal last på dekk:
NSI 620 kg (1365 lb)

699 kg (1540 lb)
755 kg (1660 lb)
832 kg (1835 lb)

kk på underlag (ANSI) 7,7 kg/cm2

(109 psi)
5,7 kg/cm2

(81 psi)

kk på underlag (CE) 8,7 kg/cm2

(123 psi)
6,3 kg/cm2

(90 psi)

ksimal kjørehastighet 4,8 km/t
(3 mph)

4,8 km/t
(3 mph)

ksimal vindhastighet 1
(Avhengig av modell, marked og om innendørs ell
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–
–
–

533 N (120 lbf)
445 N (100 lbf)
400 N (90 lbf)

–
–

400 N (90 lbf)
400 N (90 lbf)

–
–
–

667 N (150 lbf)
–
–
–
–

400 N (90 lbf)
400 N (90 lbf)
400 N (90 lbf)

–
–

400 N (90 lbf)
–
–

–
–
–

667 N (150 lbf)
467 N (105 lbf)
400 N (90 lbf)
200 N (45 lbf)

–
400 N (90 lbf)
400 N (90 lbf)

–
–

200 N (45 lbf)

1900 psi (enkel)
1900 psi (dobbel) 1900 psi 1900 psi

90° 90° 90°

73° 67° 67°

24 V 24 V 24 V

4635 lb (enkel)
4610 lb (dobbel) 4975 lb 4975 lb

ner

2632ES 2646ES 3246ES
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE
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Maksimal manuell sidekraft horisontalt:
   ANSI/CSA
   ANSI/CSA (innendørs)
   ANSI/CSA (utendørs)
   ANSI/CSA (sone A)
   ANSI/CSA (sone B)
   CE (innendørs)
   CE (utendørs)
   AUS (innendørs)
   AUS (innendørs, sone A)
   AUS (innendørs, sone B)
   AUS (utendørs)
   AUS (utendørs, sone A)
   AUS (utendørs, sone B)

445 N (100 lbf)
–
–
–
–

400 N (90 lbf)
200 N (45 lbf)
400 N (90 lbf)

–
–

200 N (45 lbf)
–
–

533 N (120 lbf)
–
–
–
–

400 N (90 lbf)
200 N (45 lbf)
400 N (90 lbf)

–
–

200 N (45 lbf)
–
–

Maksimalt hydraulikktrykk 1900 psi 1900 psi

Indre styrevinkel 90° 90°

Ytre styrevinkel 69° 73°

Spenning for elektrisk anlegg (likestrøm) 24 V 24 V

Tilnærmet brutto maskinvekt – ANSI/CSA 2710 lb 3610 lb

Tabell 6-1.  Driftsspesifikasjo

Modell 1930ES 2032ES
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Tiln 2102 kg (enkel)
2091 kg (dobbel) 2737 kg 2903 kg

Tiln 2102 kg (enkel)
2091 kg (dobbel) 2257 kg 2257 kg

Ba 12,7 cm (5 in)

Ba 1,9 cm (0.75 in)

2632ES 2646ES 3246ES
ærmet brutto maskinvekt – CE/Australia 1506 kg 1966 kg

ærmet brutto maskinvekt – Japan 1229 kg 1637 kg

kkeklaring med beskyttelsessystemet mot hull i veien oppe 8,9 cm (3.5 in)

kkeklaring med beskyttelsessystemet mot hull i veien nede 2,5 cm (1 tommer)

Tabell 6-1.  Driftsspesifikasjoner

Modell 1930ES 2032ES
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itet

AUSTRALSK 
INNENDØRS UTENDØRS

s antall 
soner

Maks 
kapasitet

Maks antall 
personer

Maks 
kapasitet

Maks antall 
personer

1 230 kg 2 120 kg 1

1 360 kg 2 160 kg 1

– 230 kg 2 – –

– 360 kg 2 – –

– 230 kg 2 – –

2 450 kg 2 230 kg 2

1 450 kg 2 320 kg 1

1 320 kg 2 320 kg 1
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE
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Tabell 6-2.  Plattformkapas

MODELL
ANSI/CSA/JPN

CE
INNENDØRS UTENDØRS

 Maks 
kapasitet

Maks antall 
personer

Maks 
kapasitet

Maks antall 
personer

Maks 
kapasitet

Mak
per

1930ES 227 kg
(500 lb) 2 230 kg 2 120 kg

2032ES 363 kg
(800 lb) 2 360 kg 2 160 kg

2632ES
enkel kapasitet

227 kg
(500 lb) 2 230 kg 2 –

2632ES
dobbel kap. til 6 m

363 kg
(800 lb) 2 360 kg 2 –

2632ES
dobbel kap. til 7,9 m

227 kg
(500 lb) 2 230 kg 2 –

2646ES 454 kg
(1000 lb) 2 450 kg 2 230 kg

3246ES til 7,9 m 
(26 ft) 

Sone A
454 kg

(1000 lb)
2  450 kg 2 320 kg

3246ES til 9,8 m 
(32 ft) 

Sone B
317 kg

(700 lb)
2  320 kg 2 320 kg



KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONER OG VEDLIKEHOLDSINSTRUKSER FOR FØRER

6-6 3123699

Dim

2632ES 2646ES 3246ES

eter fot meter fot meter fot

P 7,75 25,4 7,95 26 9,70 32

P 1,2 4 1,2 4 1,2 4

A 9,8 32 9,8 32 11,6 38

Sa 2,3 7,7 2,3 7,7 2,3 7,7

Sa 1,9 6,4 1,9 6,4 1,9 6,4

R 1,1 3,6 1,1 3,6 1,1 3,6

Sa 0,81 2,66 1,2 3,7 1,2 3,7

Sa 2,3 7,5 2,5 8,2 2,5 8,2

Sa 3,2 10,5 3,8 12,4 3,8 12,4

P 2,3 7,5 2,5 8,2 2,5 8,2

P 0,76 2,5 1,1 3,7 1,1 3,7

Le 0,9 3 1,3 4,2 1,3 4,2

H 188 cm 74 in 209 cm 82,3 in 209 cm 82,3 in
ensjonsdata

Tabell 6-3. Dimensjoner

Modell 1930ES 2032ES

Målenhet meter fot meter fot m

lattformhøyde – Hevet 5,70 18,8 6,10 20

lattformhøyde – Oppbevart 0,9 2,9 1,1 3,6

rbeidshøyde 7,6 25 7,9 26

mlet maskinhøyde, oppbevart – Rekkverk oppe 2 6,5 2,2 7,2

mlet maskinhøyde, oppbevart – Rekkverk foldet 1,6 5,2 1,8 6

ekkverkhøyde (fra plattformgulv) 1,1 3,6 1,1 3,6

mlet maskinbredde 0,8 2,5 0,81 2,66

mlet maskinlengde – Plattformutvideren trukket tilbake 1,9 6 2,3 7,5

mlet maskinlengde – Plattformutvideren forlenget 2,8 9 3,2 10,5

lattformstørrelse – Lengde 1,9 6,1 2,3 7,5

lattformstørrelse – Bredde 0,8 2,5 0,8 2,5

ngde på plattformutvider 0,9 3 0,9 3

julavstand 160 cm 63 in 188 cm 74 in
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Tabell 6-4.  Batterispesifikasjoner

g 6 V per batteri
timer (standard batteri) 220 A
timer (ekstrabatteri med høy ytelse) 245 A

r batterilader

 Performance Grønn kraft

24 V
31,92 V 34 V

30 A
— 1 A ved 24 V

08-132 VAC 100–240 V AC
120 VAC --

45–65 HZ
8,5 A

 – 30/60/90 % Gul LED-indikator
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE
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Motorer
Kjøremotor
Type: Shuntvikling, Sepex, 24 V likestrøm

Kraft: 0,65 hp ved 3750 o/min

Hydraulisk pumpe / elektrisk motor (alle modeller)
Type: Serievikling, permanent magnet, 24 V likestrøm

Kraft: 3 kW

Batterier

Batterilad

Spennin
Ampere
Ampere

Tabell 6-5.   Spesifikasjoner fo

BESKRIVELSE Delta-Q Eagle
UTGANG
Nominell likestrøm-utgangsspenning
Maksimal likestrøm-utgangsspenning 33,6 V
Maksimal likestrøm-utgangsstrøm 25 A
Maksimal forriglingsstrøm 20 A
INPUT (inndata)
Vekselstrøm-inngangsspenning 85-265 VAC 1
Nominell vekselstrøm-inngangsspenning 120 VAC – 230 VAC
Vekselstrøm-inngangsfrekvens
Maksimal vekselstrøm-inngangsstrøm 12 A ved 108 VAC
BRUK
Ladeindikator Gul LED-indikator Rød
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indikator
-indikatorer Rød LED-indikator

utomatisk tilbakestilling
utomatisk tilbakestilling
grenset

Strøm begrenset

-20 °C til +50 °C 
(-4 °F til +122 °F)

um —

tterilader
Indikator for 100 % lading Grønn LED-
Feilindikator Rød LED-indikator Forskjellige LED
BESKYTTELSE
Utgang omvendt polaritet Elektronisk beskyttelse – a
Utgang kortslutning Elektronisk beskyttelse – a
Vekselstrømoverbelastning Strøm be
Likestrømoverbelastning Strøm begrenset —
MEKANISK

Driftstemperatur -30 °C til +50 °C 
(-22 °F til +122 °F)

Hus Støt- og vannbestandig alumini

Tabell 6-5.   Spesifikasjoner for ba
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vens 54 til 66 Hz

r Gul LED-indikator

00 % lading Grønn LED-indikator

Rød LED-indikator

E
ndt direktestrømpolaritet 125 A, utskiftbar sikring

lstrømkortslutning Elektronisk beskyttelse – 
automatisk tilbakestilling

verbelastning 20 A intern sakte ladesikring

rbelastning Spenning begrenset – internt kontrollert

tur -40 °C til + 85 °C
(-40 °F til + 185 °F)

Støt- og vannbestandig aluminium

bell 6-6.  Spesifikasjoner for batterilader/
vekselstrømretter
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE
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Batterilader/vekselstrømretter

Tabell 6-6.  Spesifikasjoner for batterilader/
vekselstrømretter

BESKRIVELSE Xantrex
1001093839

VEKSELRETTER
Utgangseffekt (kontinuerlig) 1000 W

Utgangseffekt (ekspansjon) 3000 W

Vekselstrøm-utgangsstrøm 36 A

Vekselstrøm-utgangsspenning 115 til 125 VAC

Utgangsfrekvens 60 Hz

Direktestrøm-inngangsspenning 21,2 til 29 VDC

Ekstern AV/PÅ Ja

LADER
Nominell likestrøm-utgangsspenning 28 VDC

Maksimal likestrøm-utgangsspenning 33 VDC

Maksimal likestrøm-utgangsstrøm 23 til 27 ADC

Obligatorisk forriglingsstrøm 1 A

 Inngangsspenning (AC) 100 til 130 VAC

Nominell inngangsspenning (AC) 120 VAC

Inngangsfrek

BRUK
Ladeindikato

Indikator for 1

Feilindikator

BESKYTTELS
Utgang omve

Utgang vekse

Vekselstrømo

Likestrømove

MEKANISK

Driftstempera

Hus

Ta
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Kap

Dek

2646ES/3246ES

11,3 l
(3 gal)

19,9 l
(5.3 gal)

32ES 2646ES 3246ES

406 mm x 125 mm

1814 kg (4000 lb)

–120 lb-ft)
0

asiteter 

k 

Tabell 6-7.  Væskekapasiteter

Modell 1930ES/ 2032ES/2632ES

Hydraulikktank 7,6 l
(2 gal)

7,6 l
(2 gal)

Hydraulikksystem 
(inkludert tank)

8,3 l
(2.2 gal)

10,6 l
(2.8 gal)

Tabell 6-8. Dekkspesifikasjoner

Modell 1930ES 2032ES 26

Størrelse 323 mm x 100 mm 

Maks. dekkbelastning 1134 kg (2500 lb)

Tiltrekkingsmoment, hjulbolter 142–163 Nm (105
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kt

2632ES 2646ES 3246ES

19 kg (42 lb)

73,4 kg (162 lb)

) 119 kg (263 lb) 128 kg (283 lb)

27 kg (60 lb)
30 kg (66 lb)
32 kg (70 lb)
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE
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Viktig for likevekt

ADVARSEL!
IKKE SKIFT DELER SOM ER VIKTIGE FOR LIKEVEKT, SOM BATTERIER ELLER
MASSIVE DEKK, MED DELER SOM HAR EN ANNEN VEKT ELLER SPESIFIKA-
SJON. MASKINEN SKAL IKKE MODIFISERES PÅ NOEN MÅTE SOM PÅVIRKER
STABILITETEN.

  

Tabell 6-9. Viktig for likeve

Komponent 1930 ES 2032ES

Hvert enkelt hjul og dekk 9,8 kg (22 lb)

Hvert enkelt drivhjul og dekk 53 kg (117 lb)

Løftesylinder 80 kg (176 lb) 93 kg (205 lb

Batterier: (hver)
    220 A
    220 A (brukt med vekselretter/lader)
    245 A

27 kg (60 lb)
30 kg (66 lb)

–
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Sm

MER

joner

MOBIL EAL ENVIRONSYN 32

 #32

—

-51 °C (-59 °F)

268 °C (514 °F)

33,1 cSt

6,36 cSt

—

—

—

147
2

øring

K: Bortsett fra anbefalingene fra JLG, er det ikke tilrådelig å
blande forskjellige oljemerker eller -typer siden det kan
hende at de ikke inneholder samme påkrevde tilsetnings-
stoffer eller at de ikke har sammenlignbar viskositet.

Tabell 6-10. Hydraulikkoljespesifikas

SPESIFIKASJON MOBIL DTE 11M

ISO-viskositet  nr. 15

Gravity API 31,9

Flytepunkt, maks. -40 °C (-40 °F)

Flammepunkt, min. 166 °C (330 °F)

VISKOSITETSSPESIFIKASJONER

ved 40 °C 15 cSt

ved 100 °C 4,1 cSt

ved 100 °F 80 SUS

ved 210 °F 43 SUS

cp ved -30 °F 3,2

Viskositetsindeks 140
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1. Hydraulikkolje
2. Nedre glidestykker
3. Øvre glidestykker
4. Saksarmer – Sikkerhetsstempel
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE
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6.3 VEDLIKEHOLD VED FØRER

Figur 6-1. Smøringstabell



KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONER OG VEDLIKEHOLDSINSTRUKSER FOR FØRER

6-1 3123699

Sak

SIKK
HOL
DET 

Hvis
og 
høy
hvil
ned

Hvis
men
ring

jekk (1)
punkt(er) – påfyllingsplugg

tet:   

g – Hydraulikkolje

ll – hver 6. måned

aksejekken på et plant og jevnt underlag. Hev
n uten last på plattformen og sving sikkerhets-
t fra oppbevaringsposisjonen. 

 å heve plattformen til påfyllingspluggen som er
 på høyre side av tanken på løftesylinderen, er
engelig.

FORSIKTIG!
ENE ER FORSVARLIG STØTTET.

ene på modell 2632ES/2646ES/3246ES må heves
nn på 1930ES og 2032ES for å få tilgang til olje-
.

30ES/2032ES/2632ES 2646ES/3246ES

7,6 l (2 gal) 11,3 l (3 gal)
4

sarmer – Sikkerhetsstempel

FORSIKTIG!
ERHETSSTØTTEN MÅ ALLTID BRUKES NÅR DET UTFØRES VEDLIKE-

DSARBEID PÅ MASKINEN SOM KREVER AT SAKSEARMEN ER HEVET OG AT
IKKE ER LAST PÅ PLATTFORMEN.

 du vil koble til sikkerhetsstøtten, skal du heve plattformen
rotere sikkerhetsstøtten fra oppbevaringsposisjonen på
re side av maskinen. Senk plattformen til sikkerhetsstøtten
er på sin angitte støttested, rett over senterbolten på armen
enfor.

 du vil oppbevare sikkerhetsstøtten, skal du heve plattfor-
, rotere sikkerhetsstøtten og sette den tilbake i oppbeva-

sposisjonen.

Rutine for oljes
• Smøre

• Kapasi

• Smørin

• Interva

1. Plasser s
maskine
støtten u

2. Fortsett
plassert
helt tilgj

PÅSE AT SAKSEARM

MERK: Plattform
høyere e
pluggen

19
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 pluggen av skal oljenivået være helt fullt, opp til
pen av påfyllingsporten når saksearmene hviler på
erhetsstøtten fra påfyllingsporten.
 det kreves mer olje, fyll på olje med riktig viskositet

 hjelp av en trakt med bøyelig tut eller en myk plast-
ke. Fyll på til oljen siver ut av åpningen.

s på at det ikke kommer inn urenheter som smuss og
n mens pluggen er av.

 inn pluggen igjen og trekk den til med et moment
6 Nm (40 lb-ft).
r gang en hydraulikkomponent fjernes eller skiftes,
 saksearmene beveges opp og ned flere ganger og
nivået kontrolleres som angitt i trinn 3 og 4.
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.

3. Tørk bort alt som finnes av smuss og avfall fra området
rundt påfyllingspluggen.

4. Skru sakte av påfyllingspluggen slik at trykk som kan ha
bygd seg opp i tanken, kan sive ut.

5. Senk plattformen slik at den hviler på sikkerhetsstøtten
når du skal sjekke oljen.

FORSIKTIG!
DET KAN VÆRE ET TRYKK PÅ OPPTIL 68,9 KPA (10 PSI) I TANKEN.

6. Med
top
sikk

7. Hvis
ved
flas

MERK: Pas
van

8. Sett
på 5

9. Hve
skal
olje
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Ned
Smø

Inte

1

PÅSE

2

gs innsiden og bunnen av nedre glidekanal (1)
e sider av maskinen. 

Figur 6-2. Nedre glidestykkekanal
6

re (2) og øvre glidestykker (3)
ring – hvitt litiumbasert smørefett

rvall – hver 6. måned

. Hev maskinen uten last på plattformen og sving sikker-
hetsstøtten ut fra oppbevaringsposisjonen. 

FORSIKTIG!
 AT SAKSEARMENE ER FORSVARLIG STØTTET.

. Smør nedre og øvre glidestykker og fjern all smuss og
avfall fra sidekanalområdet (1, 2). Se Figur 6-2., Nedre gli-
destykkekanal.

3. Smør lan
på begg
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befalte smøreintervaller er basert på maskinbruk under
rmale forhold. Når det gjelder maskiner som benyttes
 flere skift og/eller utsettes for skadelige miljøer eller for-
ld, må smøreintervallene økes tilsvarende.
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4. Smør langs innsiden og toppen av øvre glidekanal (2) på
begge sider av maskinen. Se Figur 6-3., Øvre glidestyk-
kekanal.   

MERK: An
no
på
ho

Figur 6-3. Øvre glidestykkekanal
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6.4

Dek

K
sk
D
d

Hju

N
lig
ke

Hju

D
ri

HJUL
FOR
AV H
MED

utrene til riktig moment for å hindre at hjulene
n momentnøkkel for å trekke til festeanordnin-
 ikke har en momentnøkkel, skal du trekke til
gene med en hjulmutternøkkel, og så snart som
rviceverksted eller en forhandler til å trekke til

d riktig moment. Overstramming fører til at
 ødelegges eller at hullene for monte-
ltene i hjulene ødelegges permanent. Riktig
 å feste hjulene er som følger: 
 alle mutrene for hånd for å unngå at de sitter
å gjengene. Det SKAL IKKE brukes smøremiddel
ene eller mutrene.

 mutrene i følgende rekkefølge. 
8

DEKK OG HJUL

kslitasje og skade

ontroller dekkene regelmessig med henblikk på slitasje eller
ade. Dekk med slitte kanter eller skjev profil må skiftes.

ekk med betydelig skade på mønster eller dekksider må vur-
eres umiddelbart, før maskinen tas i bruk igjen.

l- og dekkskifte

ye hjul må ha samme diameter og profil som de opprinne-
e. Nye dekk må ha samme dimensjon og merking som dek-
ne som skiftes.

lmontering

et er svært viktig å bruke og opprettholde riktig hjulmonte-
ngsmoment.

ADVARSEL!
MUTTERE MÅ FESTES MED RIKTIG MOMENT, SOM MÅ OPPRETTHOLDES

 Å UNNGÅ LØSE HJUL, ØDELAGTE PINNEBOLTER OG MULIG ATSKILLELSE
JUL FRA AKSELEN. PASS PÅ Å KUN BRUKE MUTRENE SOM SAMSVARER
 KJEGLEVINKELEN PÅ HJULET. 

Trekk til hjulm
løsner. Bruk e
gene. Hvis du
festeanordnin
mulig få et se
mutrene me
pinneboltene
ringspinnebo
prosedyre for
1. Skru på

skjevt p
på gjeng

2. Trekk til
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EGGSINFORMASJON
 informasjon er gitt i samsvar med kravene i EUs
rektiv 2006/42/EF, og gjelder bare for CE-merkede
.

sk drevne maskiner er det ekvivalente og kontinuer-
rykket (A-veid) på arbeidsplattformen lavere enn
.

kiner med forbrenningsmotorer er garantert
ivå (LWA) ifølge EUs direktiv 2000/14/EC (støyutslipp

av utstyr som brukes utendørs), basert på testmeto-
svar med Vedlegg III, del B, metode 1 og 0 i direkti-
B.

ien på vibrasjoner som hånd-arm-systemet utsettes
tiger ikke 2,5 m/s2. Den høyeste, geometriske mid-
n av vektet akselerasjon som kroppen utsettes for,
r ikke 0,5 m/s2.
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3. Tiltrekkingen av mutrene må gjøres trinnvis. Følg den
anbefalte rekkefølgen, og trekk til mutrene på hjulene
med angitt moment.

4. Hjulmutrene skal trekkes til med moment etter de første
50 driftstimene, og etter hvert hjulskifte. Kontroller
momentet hver 3. måned eller etter 150 driftstimer.

6.5 TILL
Følgende
maskindi
maskiner

På elektri
lige lydt
70 dB (A)

For mas
lydtrykkn
i miljøet 
der i sam
vet: 109 d

Totalverd
for, overs
delverdie
overstige

Tabell 6-11.  Tabell for hjulmoment

TILTREKKINGSREKKEFØLGE

Trinn 1 Trinn 2 Trinn 3

28–42 Nm
(20-30 lb-ft)

91 – 112 Nm
(65–80 lb-ft)

142–163 Nm
(105–120 lb-ft)
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6.6
   

OAD00360

 ark 1
0

SKILT-/MERKEPLASSERING

Figur 6-4. Merkeplassering – 1930ES –

Begge
sider



R OG VEDLIKEHOLDSINSTRUKSER FOR FØRER

6-21

17

16

17

13

111415

11

22
41
21
40

30

Both
Sides

43

OAD00360

ES – ark 2

Begge
sider
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142241274721

40
31

45 19 2630

24

46 25 23

36

10

38

51

Figur 6-5. Merkeplassering – 1930
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OAD00370

2ES – ark 1
2

Figur 6-6. Merkeplassering – 2032ES og 263

Begge
sider

Begge
sider

Begge
sider
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OAD00380

 2632ES – ark 2
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE
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51

Figur 6-7. Merkeplassering – 2032ES og
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OAD00390

6ES – ark 1
4

Figur 6-8. Merkeplassering – 2646ES og 324

Begge
sider

Begge sider

Begge sider Begge sider
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OAD00400

 3246ES – ark 2
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE
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51

Figur 6-9. Merkeplassering – 2646ES og

Begge sider
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lassering

Elem
Engelsk/
kinesisk

1001181274-G

Koreansk
1001181275-G

Japan
1001181269-F

GB (kinesisk)
1001232541-A

1 – – – –

1704412 1704412 1704412 1704412

1 1705693 1705693 1705693 1705693

1 1704016 1704016 1704016 1704016

1 1702155 1702155 1702155 1702155

1 1701509 1701509 1701509 1701509

1 1703811 1703811 1703811 1703811

1 1703814 1703814 1703814 1703814

1 1704277 1704277 1704277 1704277

1 1703819 1703819 1703819 1703819

1 1703822 1703822 1703822 1703822

1 1705692 1705692 1705692 1705692

2 – – – –

2 1705694 1705694 1705673 1705673

2 1705695 1705695 1705671 1705671

2 1705946 1706057 – –

2 1705680 1705680 – –
6

Tabell 6-12.  Forklaringstekst for merkep

ent
ANSI

1001181268-F
CE

1001181269-F
Australia

1001181270-G
Engelsk/fransk
1001181271-G

Engelsk/spansk
1001181272-G

Portugisisk/
spansk

1001181273-G

–8 – – – – – –

9 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412

0 1705693 1705693 1705693 1705693 1705693 1705693

1 1704016 1704016 1704016 1704016 1703817 1703817

2 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155

3 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509

4 1703811 1703811 1703811 1703811 1703811 1703811

5 1703814 1703814 1703814 1703814 1703814 1703814

6 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277

7 1703819 1703819 1703819 1703819 1703819 1703819

8 1703822 1703822 1703822 1703822 1703822 1703822

9 1705692 1705692 1705692 1705692 1705692 1705692

0 – – – – – –

1 1705694 1705673 1705673 1705694 1705694 1705722

2 1705695 1705671 1705671 1705695 1705695 1703834

3 1705686 – – 1705723 1705720 1705726

4 1705680 – – 1705680 1705680 1705894
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7 1705679 1705679 – –

1 1705681 1705681 – –

1 1704344 1707022 1705670 1705670

– – – –

8
9
1
0
1

1705638
1705639
1705941
1705640
1705641

1705638
1705639
1705941
1705640
1705641

1705666
1705667
1705942
1705668
1705704

1705666
1705667
1705942
1705668
1705704

9 1705699 1705699 – –

0 0272870 0272870 0272870 1001228965

– – – –

keplassering

sk/

3-G

Engelsk/
kinesisk

1001181274-G

Koreansk
1001181275-G

Japan
1001181269-F

GB (kinesisk)
1001232541-A
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE
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25 1705679 – – 1705679 1705679 170572

26 1705681 – – 1705681 1705681 170572

27 1703813 1705670 1705670 1704340 1704339 170434

28 – – – – – –

29
(1930ES)
(2032ES)
(2632ES)
(2646ES)
(3246ES)

1001099919
1001178302
1001178304
1001099922
1001099923

30
(1930ES)
(2032ES)
(2632ES)
(2646ES)
(3246ES)

1705638
1705639
1705941
1705640
1705641

1705666
1705667
1705942
1705668
1705704

1705666
1705667
1705887
1705668
1705819

1705638
1705639
1705941
1705640
1705641

1705638
1705639
1705941
1705640
1705641

170563
170563
170594
170564
170564

31
(1930ES)

1705699 – – – 1705699 170569

32 0272870 1705781 0272870 0272870 0272870 027287

33 – – – – – –

Tabell 6-12.  Forklaringstekst for mer

Element
ANSI

1001181268-F
CE

1001181269-F
Australia

1001181270-G
Engelsk/fransk
1001181271-G

Engelsk/spansk
1001181272-G

Portugisi
spansk

100118127
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3 – – – –

3 0272870 0272870 0272870 1001228965

3
(193
(203
(263
(264
(324

1705647
1704134
1706310
1706311
1706311

1705647
1704134
1706310
1706311
1706311

1705648
1706310
1706310
1706312
1706312

1705648
1706310
1706310
1706312
1706312

3 – – – –

3 – – – –

3 – 3251243 – –

4 1705943 1706052 – –

4 1705944 1706056 – –

4 – – – –

4 1705945 1706053 – –

4 1701499 1701499 1701499 1701499

4
(193 1001120622 1001120621 1001092497 1001120622

4 1001094359 1001094359 1001094359 1001094359

lassering

Elem
Engelsk/
kinesisk

1001181274-G

Koreansk
1001181275-G

Japan
1001181269-F

GB (kinesisk)
1001232541-A
8

4 – – – – – –

5 0272870 – 0272870 0272870 0272870 0272870

6
0ES)
2ES)
2ES)
6ES)
6ES)

1705647
1704134
1706310
1706311
1706311

1705648
1706310
1706310
1706312
1706312

1705648
1706310
1706310
1706312
1706312

1705647
1704134
1706310
1706311
1706311

1705647
1704134
1706310
1706311
1706311

1705647
1704134
1706310
1706311
1706311

7 – – – – – –

8 1705303 – – 1705303 – 1705303

9 – – – – – –

0 – – – 1705717 1705725 1705725

1 – – – 1705718 1705724 1705724

2 – – – – – –

3 – – – 3252098 1705719 1705719

4 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499

5
0ES) 1001092071 1001231066 1001231066 1001092580 1001120629 1001120623

6 1001094359 1001094359 1001094359 1001094359 1001094359 1001094359

Tabell 6-12.  Forklaringstekst for merkep

ent
ANSI

1001181268-F
CE

1001181269-F
Australia

1001181270-G
Engelsk/fransk
1001181271-G

Engelsk/spansk
1001181272-G

Portugisisk/
spansk

1001181273-G
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94 1001146794 1001146794 1001146795 1001146794

– – – –

13 1001216313 1001216313 1001216313 1001216313

4 1705754 1705754 – –

52 1001224050 1001224048 – –

– – – –

keplassering

sk/

3-G

Engelsk/
kinesisk

1001181274-G

Koreansk
1001181275-G

Japan
1001181269-F

GB (kinesisk)
1001232541-A
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47 1001146794 1001146795 1001146795 1001146794 1001146794 10011467

48 – – – – – –

49 1001216313 1001216313 1001216313 1001216313 1001216313 10012163

50 1705754 – 1705754 1705754 1705754 170575

51 1001223055 – – 1001223971 1001224049 10012240

52 1001228370 – – 1001228370 – –

Tabell 6-12.  Forklaringstekst for mer

Element
ANSI

1001181268-F
CE

1001181269-F
Australia

1001181270-G
Engelsk/fransk
1001181271-G

Engelsk/spansk
1001181272-G

Portugisi
spansk

100118127
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6.7

Inn
Det C) som avleses fra flerfunksjons-digitalindikato-
ren a informasjon om plassering av eventuelle gren-
seb rupper etter de to første sifrene, som også er
syst (DTC-er), begynner du med de DTC-ene som har
de h l du avslutte kontrollen ved å slå maskinen av
og p

DT KONTROLLER

I-kontakten.
nostikkontakten.

met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

0

0

0

DIAGNOSTISKE PROBLEMKODER (DTC)

ledning
te underkapitlet kan brukes som referanse for diagnostiske problemkoder (DT
(MDI).    Hvis du vil ha nærmere informasjon om MDI, se Kapittel 3. Hvis du vil h
rytere/følere, se Kapittel 2. Diagnostiske problemkoder (DTCer) er ordnet i g
emets blinklys-nødkode. Når du skal feilsøke flere diagnostiske problemkoder 
øyeste første to sifrene. Hvis det gjøres en utbedring under en kontroll, ska
å med nødstoppbryteren.

0-0 Hjelpekommentarer

C FEILMELDING BESKRIVELSE

Feil (vist på MDI) Det er strøm på MDI, men den kan ikke 
kommunisere med kontrollsystemet.

• Kontroller MD
• Kontroller diag

Rapporter proble

01 EVERYTHING OK (alt i orden) Den normale hjelpemeldingen i plattform-
modus. Vises kun på analysatoren.

02 GROUND MODE OK (bakkemodus ok) Den normale hjelpemeldingen i bakkemo-
dus. Vises kun på analysatoren.
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r at maskinen er vippet. I så fall skal du senke plattformen og
jonere maskinen så den står plant.
ttformen fullstendig til oppbevaringsstilling.
eren er en del av bakkekontrollboksen. Kontroller at bakkekon-
en er forsvarlig festet på maskinen.
r at bryterne for beskyttelse mot hull i veien er forsvarlig mon-

r at føleren for løftevinkel er forsvarlig montert.
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

ttformen fullstendig til oppbevaringsstilling.
r at føleren for løftevinkel er forsvarlig montert.
r at bryterne for beskyttelse mot hull i veien er forsvarlig mon-

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

r at maskinen er vippet. I så fall skal du senke plattformen og
jonere maskinen så den står plant.
ttformen fullstendig til oppbevaringsstilling.
eren er en del av bakkekontrollboksen. Kontroller at bakkekon-
en er forsvarlig festet på maskinen.
r at bryterne for beskyttelse mot hull i veien er forsvarlig mon-

r at føleren for løftevinkel er forsvarlig montert.
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

KONTROLLER
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003 ALARM SOUNDING – TILTED & ABOVE 
ELEVATION (alarmen lyder – vippet og 
over heving)

Kontrollsystemet registrerer at plattformen 
er hevet og at kjøretøyet er vippet, og at 
maskinen ikke er konfigurert for å 
deaktivere.

• Kontrolle
omposis

• Senk pla
• Vippeføl

trollboks
• Kontrolle

tert.
• Kontrolle

Rapporter p

004 DRIVING AT CUTBACK – ABOVE ELEVA-
TION (kjører med redusert hastighet – 
over heving)

Plattformen er hevet og maskinen kjører. • Senk pla
• Kontrolle
• Kontrolle

tert.
Rapporter p

005 DRIVE & LIFT UP PREVENTED – TILTED 
& ELEVATED (kjøring og heving for-
hindret – vippet og hevet)

Det er ikke mulig å kjøre fordi plattformen 
er hevet og chassiset ikke står plant.

• Kontrolle
omposis

• Senk pla
• Vippeføl

trollboks
• Kontrolle

tert.
• Kontrolle

Rapporter p

0-0 Hjelpekommentarer

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE
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0 ftesonen er riktig innstilt for plattformbelastningen.
lattformhøyden er den maksimale ifølge høydespesifika-

keskiltet (6 m for 2632 og 7,9 m for 3246).
leren for løftevinkel er forsvarlig montert.

 på løfteføleren (DTC 251, 252, 2511, eller 2512), skal disse
.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

0 innes hindringer rundt beskyttelsesmekanismene mot hull

ryterne for beskyttelse mot hull i veien (PHP) er forsvarlig

met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

0 al kunne gjenopptas etter at strømmen er slått av og der-

eriladning, tilstand osv.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

0 leren for løftevinkel er forsvarlig montert.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

DT KONTROLLER
2

06 LIFT UP PREVENTED – MAX HEIGHT 
ZONE A (heving forhindret – maksi-
mal høydesone A)

Kjøretøyet har nådd maksimal høyde og 
det er ikke mulig å løfte høyere. Gjelder for 
2632ES og 3246ES.

• Kontroller at lø
• Kontroller at p

sjonen på mer
• Kontroller at fø
• Hvis der er feil

utbedres først
Rapporter proble

07 DRIVING AT CUTBACK – POTHOLE 
STILL ENGAGED (kjører med redusert 
hastighet – hull i veien fremdeles 
koplet inn)

Mens den er i oppbevaringsstilling er kjø-
rehastigheten redusert ettersom kontroll-
systemet registrerte at 
beskyttelsesmekanismen mot hull i veien 
ikke ble trukket inn.

• Sjekk om det f
i veien.

• Kontroller at b
montert.

Rapporter proble

08 FUNCTIONS LOCKED OUT – SYSTEM 
POWERED DOWN (funksjoner er sper-
ret – systemet er slått av)

Etter 2 timer uten aktivitet går kontrollsys-
temet inn i hvilemodus for å spare batteris-
trøm.

• Normal drift sk
etter på igjen.

• Kontroller batt
Rapporter proble

09 DRIVE PREVENTED – ELEVATED ABOVE 
DRIVE CUTOUT HEIGHT (kjøring for-
hindret – hevet over høyde for utko-
pling)

Plattformen er hevet over den kalibrerte 
høyden for utkopling.

• Kontroller at fø
Rapporter proble

0-0 Hjelpekommentarer

C FEILMELDING BESKRIVELSE
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KONTROLLER

t. Unødvendig med kontroll.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE

3123699 

2-1-start

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE

211 POWER CYCLE (strømsyklus) Denne hjelpemeldingen gis hver gang 
strømmen slås av og på. Vises kun på ana-
lysatoren.

Normal drif

212 KEYSWITCH FAULTY (feil på nøkkelbry-
ter)

Både plattforms- og bakkemodusene er 
valgt samtidig. Maskinen settes automa-
tisk i bakkemodus.

Rapporter p
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DT KONTROLLER

2 hornbryteren er skadet, hindret eller har satt seg fast.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

2 bryter for innendørs / utendørs (sone A / sone B) er skadet,
ar satt seg fast.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

2 det er synlig skade på bryter for kjøring/løfting.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

2  bryteren for styring til venstre er hindret eller har satt seg

met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

2  bryteren for styring til høyre er hindret eller har satt seg

met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

2 aken og sjekk for å se om det hjelper å slå strømmen av og
TC-problemet.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.
4

2-2 Plattformkontroller

C FEILMELDING BESKRIVELSE

21 FUNCTION PROBLEM – HORN PERMA-
NENTLY SELECTED (funksjonsproblem – 
horn valgt permanent)

Hornbryteren ble lukket under oppstart 
i plattformmodus.

• Kontroller om 
Rapporter proble

22 FUNCTION PROBLEM – INDOOR / OUT-
DOOR PERMANENTLY SELECTED (funk-
sjonsproblem – innendørs / utendørs 
valgt permanent)

Bryteren for innendørs/utendørs 
(sone A / sone B) låst under oppstart 
i plattformmodus.

• Kontroller om 
hindret eller h

Rapporter proble

23 FUNCTION PROBLEM – DRIVE & LIFT 
ACTIVE TOGETHER (funksjonsproblem – 
kjøring og løfting aktive samtidig)

Innsignalene for kjøring og løfting låses 
samtidig i plattformmodus. 

• Kontroller om 
Rapporter proble

24 FUNCTION PROBLEM – STEER LEFT 
PERMANENTLY SELECTED (funksjons-
problem – styring til venstre valgt 
permanent)

Bryteren for styring til venstre ble lukket 
under oppstart i plattformmodus.

• Kontroller om
fast.

Rapporter proble

25 FUNCTION PROBLEM – STEER RIGHT 
PERMANENTLY SELECTED (funksjons-
problem – styring til høyre valgt per-
manent)

Bryteren for styring til høyre ble lukket 
under oppstart i plattformmodus. 

• Kontroller om
fast.

Rapporter proble

26 ACCELERATOR FAULTY – WIPER OUT 
OF RANGE (feil på gasspedal – vin-
dusvisker utenfor rekkevidde)

Det er oppstått et problem med 
styrespaken.

• Sentrer styresp
på for å løse D

Rapporter proble
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r om styrebryterne er skadet, hindret eller har satt seg fast.
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

yrespaken og la den sentrere seg.
r om styrespaken er hindret eller har satt seg fast.
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

r om utløserbryteren er hindret eller har satt seg fast.
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

r om utløserbryteren er hindret eller har satt seg fast.
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

r om en av funksjonene er aktiv, hvis ja:
r problemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

KONTROLLER

KONTROLLER

r om bryteren for heving/senking er hindret eller har satt seg

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE

3123699 

227 STEER SWITCHES FAULTY (feil på 
styrebrytere)

Innsignaler for styring til venstre og høyre 
ble lukket samtidig. 

• Kontrolle
Rapporter p

228 FUNCTION LOCKED OUT – ACCELERA-
TOR NOT CENTERED (funksjonen er 
sperret – gasspedal er ikke sentrert)

Styrespaken var ikke sentrert ved oppstart. • Frigjør st
• Kontrolle

Rapporter p

229 FUNCTION PROBLEM – TRIGGER PER-
MANENTLY SELECTED (funksjonspro-
blem – utløser lukket permanent)

Utløserbryteren ble lukket under oppstart 
i plattformmodus.

• Kontrolle
Rapporter p

2210 UTLØSER LUKKET FOR LENGE MENS I 
FRI (NØYTRAL)

Utløserbryteren var lukket i mer enn 
5 sekunder mens styrespaken var sentrert.

• Kontrolle
Rapporter p

2232 FUNCTION PROBLEM – DRIVE & LIFT 
BOTH OPEN (funksjonsproblem – kjø-
ring og løfting er åpne samtidig)

Innsignalene for kjøring og løfting er 
begge avenergisert i plattformmodus. 

• Kontrolle
rapporte

2-2 Plattformkontroller

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE

2-3 Bakkekontroller

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE

231 FUNCTION PROBLEM – LIFT PERMA-
NENTLY SELECTED (funksjonsproblem – 
heving/senking valgt permanent)

Bakkekontrollboksens bryter for heving/
senking var lukket oppe eller nede under 
oppstart i bakkemodus.

• Kontrolle
fast.

Rapporter p
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2  bryteren for heving/senking er hindret eller har satt seg

met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

2 bremsefrigjøringsbryteren er hindret eller har satt seg fast.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

DT KONTROLLER

DT KONTROLLER

2 fteføleren for plattformen er forsvarlig montert og uskadd.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

2 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

2  laderen er koplet til en ekstern kraftkilde og kople fra om

met til en kvalifisert JLG-mekaniker.
6

32 232 GROUND LIFT UP / DOWN ACTIVE 
TOGETHER[23002] (bakke, heving/
senking aktivert samtidig)

Inndata for heving/senking er lukket sam-
tidig.

• Kontroller om
fast.

Rapporter proble

33 FUNCTION PROBLEM – BRAKE RELE-
ASE PERMANENTLY SELECTED (funk-
sjonsproblem – bremsefrigjøring 
valgt permanent)

Bryteren for manuell bremsefrigjøring ble 
lukket under oppstart.

• Kontroller om 
Rapporter proble

2-3 Bakkekontroller

C FEILMELDING BESKRIVELSE

2-5 Funksjon forhindret

C FEILMELDING BESKRIVELSE

51 ELEV ANGLE SENSOR FAULTY – VOL-
TAGE OUT OF RANGE (feil på føler for 
løftevinkel – spenning utenfor rekke-
vidde)

Det er oppstått et problem med innsigna-
ler for føler for løftevinkel.

• Kontroller at lø
Rapporter proble

52 ELEV ANGLE SENSOR HAS NOT BEEN 
CALIBRATED (føler for løftevinkel er 
ikke kalibrert)

Føleren for løftevinkel er ikke kalibrert. Rapporter proble

53 DRIVE PREVENTED – CHARGER CON-
NECTED (kjøring forhindret – lader til-
koplet)

Kjøretøyet kan ikke kjøres mens det lades. • Kontroller om
ønskelig.

Rapporter proble
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r om laderen er koplet til en ekstern kraftkilde og kople fra om
.
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

rskytende vekt fra plattformen.
r at plattformen ikke sitter fast i noe som hindrer bevegelse opp
.
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

 det finnes hindringer eller mekaniske problemer rundt beskyt-
kanismene mot hull i veien.
r at bryterne for beskyttelse mot hull i veien (PHP) er forsvarlig

.
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

KONTROLLER
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE

3123699 

254 DRIVE AND LIFT UP PREVENTED – 
CHARGER CONNECTED (kjøring og løf-
ting forhindret – lader tilkoblet)

Det er ikke mulig å kjøre eller løfte mens 
kjøretøyet lades OG er konfigurert til å for-
hindre all bevegelse.

• Kontrolle
ønskelig

Rapporter p

255 PLATFORM OVERLOADED (plattform 
overlastet)

Plattformlasten som ble målt på lastføle-
systemet er for stor.

• Fjern ove
• Kontrolle

eller ned
Rapporter p

256 DRIVE PREVENTED – POTHOLE NOT 
ENGAGED (kjøring forhindret – hull 
i vei ikke koplet inn)

Det er ikke mulig å kjøre mens plattformen 
er hevet ettersom beskyttelsessystemet 
mot hull i veien ikke ble koplet inn.

• Sjekk om
telsesme

• Kontrolle
montert

Rapporter p

257 ELEV PROX PERMANENTLY CLOSED – 
CHECK PROX AND ANGLE ADJUST-
MENT (bryter for hevingsnærhet er 
lukket permanent – kontroller juste-
ring av nærhet og vinkel)

Bryteren for hevingsnærhet viser at platt-
formen er i oppbevaringsstilling, mens vin-
kelføleren viser at plattformen er hevet. 
Bryteren for hevingsnærhet finnes kun på 
enkelte eldre lifter. Bryteren brukes ikke på 
nyere maskiner, så denne DTC-en skulle 
ikke forekomme.

Rapporter p

2-5 Funksjon forhindret

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE
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2 eren for manuell bremsefrigjøring igjen eller slå strømmen
komme ut av manuell frigjøring av bremsene.
bremsefrigjøringsbryteren er hindret eller har satt seg fast.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

2 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

25 etøyet ikke sitter fast i noe som hindrer bevegelse.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

25 leren for løftevinkel er forsvarlig montert.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

25 leren for løftevinkel er forsvarlig montert.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

DT KONTROLLER
8

58 DRIVE AND LIFT UP PREVENTED – 
BRAKES ELECTRICALLY RELEASED FOR 
TOWING (kjøring og løfting forhindret – 
bremser frigjort elektrisk for tauing)

Modus for manuell frigjøring av bremsene 
aktiveres med bryteren i batteriboksen like 
ved bakkekontrollboksen. Kjøring eller løf-
ting er ikke mulig.

• Trykk inn bryt
av og på for å 

• Kontroller om 
Rapporter proble

59 MODEL CHANGED – HYDRAULICS SUS-
PENDED – CYCLE EMS (modell endret – 
hydraulikk satt ut av kraft – slå EMS 
av og på igjen)

Valg av modell er endret. Rapporter proble

10 DRIVE PREVENTED – BRAKES NOT 
RELEASING (kjøring forhindret – 
bremsene frigjøres ikke)

Det er oppstått et problem med kjørings- 
eller bremsesystemet.

• Pass på at kjør
Rapporter proble

11 ELEV ANGLE SENSOR FAULTY – NOT 
MOUNTED (feil på føler for løftevinkel – 
ikke montert)

Inngangsspenning fra føler for løftevinkel 
indikerer at føleren ikke er montert.

• Kontroller at fø
Rapporter proble

12 ELEV ANGLE SENSOR NOT DETECTING 
CHANGE (føler for løftevinkel registre-
rer ikke endring)

Inngangsspenning fra føler for løftevinkel 
endret seg ikke under heving av kjøretøyet.

• Kontroller at fø
Rapporter proble

2-5 Funksjon forhindret

C FEILMELDING BESKRIVELSE
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KONTROLLER

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

KONTROLLER

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE

3123699 

3-1 Vernebryter for tilførsel, åpen krets

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE

311 OPEN CIRCUIT LINE CONTACTOR (ver-
nebryter for tilførsel, åpen krets)

Det er oppstått et problem med vernebry-
teren.

Rapporter p

312 CONTACTOR DRIVER PERMANENTLY 
OFF (driver for vernebryter perma-
nent av)

Det er oppstått et problem med strømmo-
dulkontrollen for vernebryteren.

Rapporter p

3-2 Vernebryter for tilførsel, kortslutning

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE

321 LINE CONTACTOR MISWIRED ON OR 
WELDED (vernebryter for tilførsel feil-
koplet eller sveiset)

Det er oppstått et problem med vernebry-
teren.

Rapporter p

322 CONTACTOR DRIVER PERMANENTLY 
ON (driver for vernebryter 
permanent på)

Det er oppstått et problem med strømmo-
dulkontrollen for vernebryteren.

Rapporter p

326 AUXILIARY RELAY – SHORT TO BAT-
TERY (hjelperele, kortslutning til 
batteri)

Det er problem med kontaktene eller led-
ningene til hjelpereleet.

Rapporter p
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DT KONTROLLER

3 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

3 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

3 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

3 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

3 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

3 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

3 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

3 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

3 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.
0

3-3 Driver for utgang til bakke

C FEILMELDING BESKRIVELSE

31 BRAKE SHORT TO BATTERY (kortslut-
ning bremse – batteri)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

32 BRAKE OPEN CIRCUIT (bremser, 
åpen krets)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

33 LIFT UP SHORT TO BATTERY (kortslut-
ning løftemekanisme – batteri)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

34 LIFT UP OPEN CIRCUIT (heving,
 åpen krets)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

35 LIFT DN SHORT TO BATTERY 
(kortslutning senking – batteri)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

36 LIFT DN OPEN CIRCUIT (senking, 
åpen krets)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

37 STEER LEFT SHORT TO BATTERY (kort-
slutning styring til venstre – batteri)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

38 STEER LEFT OPEN CIRCUIT (styring til 
venstre, åpen krets)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

39 STEER RIGHT SHORT TO BATTERY 
(kortslutning styring til høyre – 
batteri)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble
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roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

KONTROLLER
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE

3123699 

3310 STEER RIGHT OPEN CIRCUIT (styring til 
høyre, åpen krets)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter p

3311 GROUND ALARM SHORT TO BATTERY 
(kortslutning bakkealarm – batteri)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter p

3312 LEFT BRAKE SHORT TO BATTERY (kort-
slutning venstre bremse –batteri)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter p

3313 RIGHT BRAKE SHORT TO BATTERY 
(kortslutning høyre bremse – batteri)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter p

3314 LEFT BRAKE OPEN CIRCUIT (venstre 
brems, åpen krets)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter p

3315 RIGHT BRAKE OPEN CIRCUIT (høyre 
brems, åpen krets)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter p

33297 LEFT BRAKE SHORT TO GROUND (ven-
stre bremse – kortslutning til jord)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter p

33298 STEER LEFT VALVE – SHORT TO GRO-
UND (venstre styreventil – kortslut-
ning til jord)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter p

33299 LINE CONTACTOR COIL – SHORT TO 
BATTERY (vernebryterspole – kort-
slutning til batteri)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter p

3-3 Driver for utgang til bakke

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE
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33 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

33 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

33 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

33 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

33 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

33 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

DT KONTROLLER
2

302 NEGATIVE SUPPLY – SHORT TO BAT-
TERY (negativ tilførsel – kortslutning 
til batteri)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

303 NEGATIVE SUPPLY – SHORT TO BAT-
TERY (negativ tilførsel – kortslutning 
til jord)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

304 RIGHT BRAKE SHORT TO GROUND 
(høyre bremse – kortslutning til jord)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

305 STEER Right VALVE – SHORT TO GRO-
UND (høyre styreventil – kortslutning 
til jord)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

406 LIFT UP VALVE – SHORT TO GROUND 
(heveventil – kortslutning til jord)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

407 LIFT DN VALVE – SHORT TO GROUND 
(DN-ventil – kortslutning til jord)

Det er registrert et problem med denne 
funksjonen.

Rapporter proble

3-3 Driver for utgang til bakke

C FEILMELDING BESKRIVELSE
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KONTROLLER

 og la den kjøles ned.
 brukes hvis omgivelsestemperatur er over 60 °C (140 °F).
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

KONTROLLER

eriene eller kontroller om noen av batteriene er dårlige.
r om batteriladeren fungerer.
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

n skyldes feil lading eller bruk av batterier med feil spenning.
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE

3123699 

4-2 Termisk grense (SOA) (pålitelig arbeidsområde)

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE

421 POWER MODULE TOO HOT - PLEASE 
WAIT (strømmodul for varm – vent 
litt)

Strømmodulen har nådd termisk utko-
pling.

• kople ut
• Skal ikke

Rapporter p

422 DRIVING AT CUTBACK – POWER 
MODULE CURRENT LIMIT (kjøre redu-
sert – strømbegrensning for strøm-
modul)

Drivdelen på strømmodulen har nådd ter-
misk grense.

Rapporter p

423 LIFT UP AT CUTBACK – POWER 
MODULE CURRENT LIMIT (heving 
redusert – strømbegrensning på 
strømmodul)

Hevedelen på strømmodulen har nådd ter-
misk grense.

Rapporter p

4-4 Strøm fra batteri

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE

441 BATTERY VOLTAGE TOO LOW – SYSTEM 
SHUTDOWN (for lav batterispenning – 
driftsstans)

Det er registrert et problem med batteri-
ene eller strømmodulen.

• Lad batt
• Kontrolle

Rapporter p

442 BATTERY VOLTAGE TOO HIGH – SYS-
TEM SHUTDOWN (for høy batterispen-
ning – driftsstans)

Det er registrert et problem med batteri-
ene eller strømmodulen.

• Dette ka
Rapporter p
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4 des feil lading eller bruk av batterier med feil spenning.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

4  eller kontroller om noen av batteriene er dårlige.
met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

4
44
44

tladet batteri, løse kabler eller skadet batteri, ellers:
blemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

DT KONTROLLER

DT KONTROLLER

6 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

6 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

6 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.
4

43 LSS BATTERY VOLTAGE TOO HIGH (LSS-
batterispenning for høy)

Det er registrert et problem med lastføle-
systemet.

• Dette kan skyl
Rapporter proble

44 LSS BATTERY VOLTAGE TOO LOW (LSS-
batterispenning for lav)

Det er registrert et problem med lastføle-
systemet.

• Lad batteriene
Rapporter proble

46
21
22

LOGIC SUPPLY VOLTAGE OUT OF RANGE 
(tilførselsspenningen til logikken er 
utenfor området)

Tilførselsspenningen til systemlogikkmo-
dulen ble målt til å være utenfor normalt 
driftsområde.

• Kontroller for u
• Rapporter pro

4-4 Strøm fra batteri

C FEILMELDING BESKRIVELSE

6-6 Kommunikasjon

C FEILMELDING BESKRIVELSE

61 CANBUS FAILURE – POWER MODULE 
(CANbus-svikt – strømmodul)

Kontrollsystemet mottok ikke meldinger 
fra strømmodulen.

Rapporter proble

62 CANBUS FAILURE – PLATFORM 
MODULE (CANbus-svikt – plattform-
modul)

I plattformmodus mottok ikke kontrollsys-
temet meldinger fra plattformen.

 Rapporter proble

63 CANBUS FAILURE – LOAD SENSING 
SYSTEM MODULE (CANbus-svikt – 
lastfølesystemmodul)

Med lastfølesystemet aktivert, mottok ikke 
kontrollsystemet meldinger fra lastføle-
systemmodulen.

Rapporter proble
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entasjonen for tilbehørsmodul angående feilsøking.
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

 problemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

KONTROLLER

KONTROLLER

entasjonen for tilbehørsmodul angående feilsøking.
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

KONTROLLER

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE
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664 CANBUS FAILURE – ACCESSORY 
MODULE (CANbus-svikt – tilbehørs-
modul)

En tilbehørsmodul har stanset kommuni-
kasjonen.

• Se dokum
Rapporter p

6635 CANBUS FAILURE – CHASSIS TILT 
SENSOR (CAN-bus-svikt – karroseri-
vippesensor)

Maskinkontrollsystemet mistet kommuni-
kasjonen med maskinens vippesensor.

Rapporter

6-6 Kommunikasjon

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE

6-7 Tilbehør

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE

671 ACCESSORY FAULT (tilbehørsfeil) En tilbehørsmodul melder om en feil. • Se dokum
Rapporter p

7-7 Elektrisk motor

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE

771 OPEN_CIRCUIT DRIVE MOTOR WIRING 
(kabling av åpen krets på drivmotor)

Strømmodulen registrert et problem i 
kablingen på drivmotorens strømkrets.

Rapporter p

772 STALLED TRACTION MOTOR OR POWER 
WIRING ERROR (fastkjørt kjøremotor 
eller strømledningsfeil)

Strømmodulen registrert et problem i 
kablingen på drivmotorens strømkrets.

Rapporter p
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7 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

7 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

7 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

7 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

7 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

7 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

7 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

DT KONTROLLER
6

73 CAPACITOR BANK FAULT – CHECK 
POWER CIRCUITS (feil på kondensa-
torbank – kontroller strømkretsene)

Strømmodulen registrerte et problem i 
pumpen eller kablingen på drivmotorens 
strømkrets.

Rapporter proble

74 SHORT CIRCUIT FIELD WIRING (kort-
slutning i feltledningene)

Strømmodulen registrert et problem i 
kablingen på drivmotorens strømkrets.

Rapporter proble

75  OPEN CIRCUIT FIELD WIRING (åpen 
krets i feltledningene)

Strømmodulen registrert et problem i 
kablingen på drivmotorens strømkrets.

Rapporter proble

76 STALLED PUMP MOTOR OR POWER 
WIRING ERROR (fastkjørt pumpe-
motor eller strømledningsfeil)

Strømmodulen registrert et problem i 
kablingen på drivmotorens strømkrets.

Rapporter proble

77 OPEN CIRCUIT PUMP MOTOR WIRING 
(åpen krets i kablingen til pumpemo-
toren)

Strømmodulen registrert et problem i 
kablingen på drivmotorens strømkrets.

Rapporter proble

78 TRACTION T HIGH – CHECK POWER 
CIRCUITS (kjøring T høy – kontroller 
strømkretsene)

Strømmodulen registrert et problem i 
kablingen på drivmotorens strømkrets.

Rapporter proble

79 TRACTION T LOW – CHECK POWER 
CIRCUITS (kjøring T lav – kontroller 
strømkretsene)

Strømmodulen registrert et problem i 
kablingen på drivmotorens strømkrets.

Rapporter proble

7-7 Elektrisk motor

C FEILMELDING BESKRIVELSE
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roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

rårsakes av kjøring av for tung last i en bratt stigning.

en på/av hvis problemet vedvarer
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

KONTROLLER

KONTROLLER

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE
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7710 PUMP P HIGH – CHECK POWER CIRCU-
ITS (pumpe p høy – kontroller strøm-
kretsene)

Strømmodulen registrert et problem i 
kablingen på drivmotorens strømkrets.

Rapporter p

7711 PUMP P LOW – CHECK POWER CIRCU-
ITS (pumpe p lav – kontroller strøm-
kretsene)

Strømmodulen registrert et problem i 
kablingen på drivmotorens strømkrets.

Rapporter p

7741 ARMATURE BRAKING CURRENT TOO 
HIGH (for høy strøm i armaturbremse)

Strømmodulen har registrert for høy brem-
sestrøm.

Dette kan fo

7742 FIELD VOLTAGE IMPROPER (feil felt-
spenning)

Strømmodulen registrert et problem i 
kablingen på drivmotorens strømkrets.

Slå strømm
Rapporter p

7-7 Elektrisk motor

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE

8-1 Vippeføler

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE

811 TILT SENSOR NOT CALIBRATED (vippe-
føler er ikke kalibrert)

Det er ikke foretatt kalibrering av 
vippføleren.

Rapporter p

812 NO DATA FROM TILT SENSOR – NOT 
CONNECTED OR FAULTY (ingen data 
fra vippeføler – ikke tilkoplet eller 
mangelfull)

Ikke noe signal fra vippeføler. Rapporter p
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DT KONTROLLER

8 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

8 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

8 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

8 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

8 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.
8

8-2 Lastføler, plattform

C FEILMELDING BESKRIVELSE

21 LSS CELL #1 ERROR (feil på 
LSS-celle nr. 1)

Det er registrert et problem med lastføle-
systemet.

Rapporter proble

22 LSS CELLE #2 ERROR (feil på 
LSS-celle nr. 2)

Det er registrert et problem med lastføle-
systemet.

Rapporter proble

23 LSS CELLE #3 ERROR (feil på 
LSS-celle nr. 3)

Det er registrert et problem med lastføle-
systemet.

Rapporter proble

24 LSS CELLE #4 ERROR (feil på 
LSS-celle nr. 4)

Det er registrert et problem med lastføle-
systemet.

Rapporter proble

25 LSS HAS NOT BEEN CALIBRATED 
(LSS er ikke kalibrert)

Lastfølesystemmodulen har ikke blitt kali-
brert.

Rapporter proble
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KONTROLLER

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE
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9-9 Maskinvare

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE

991 LSS WATCHDOG RESET (tilbakestilling 
av LSS-vakthund)

Det er registrert et problem med lastføle-
systemet.

Rapporter p

992 LSS EEPROM ERROR (LSS-EEPROM-
feil)

Det er registrert et problem med lastføle-
systemet.

Rapporter p

993 LSS INTERNAL ERROR – PIN EXCITA-
TION (LSS-internfeil – pinneksitering)

Det er registrert et problem med lastføle-
systemet.

Rapporter p

994 LSS INTERNAL ERROR – DRDY MIS-
SING FROM A/D (LSS-internfeil – 
DRDY mangler fra A/D)

Det er registrert et problem med lastføle-
systemet.

Rapporter p

995 POWER MODULE FAILURE – PERSONA-
LITY RANGE ERROR (strømmodulsvikt – 
feil i personlighetsområde)

Det er registrert et problem med strømmo-
dulen.

Rapporter p

996 POWER MODULE FAILURE – INTER-
NAL ERROR (svikt i strømmodulen – 
intern feil)

Det er registrert et problem med strømmo-
dulen.

Rapporter p

997 POWER MODULE FAILURE – CHECK 
POWER CIRCUITS OR MOSFET SHORT 
CIRCUIT (strømmodulsvikt – kontrol-
ler strømkretser eller MOSFET-kort-
slutning)

Det er registrert et problem med strømmo-
dulen.

Rapporter p
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9 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

9 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

99 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

99 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

99 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

99 met til en kvalifisert JLG-mekaniker.

DT KONTROLLER
0

98 EEPROM FAILURE – CHECK ALL SET-
TINGS (EEPROM-feil – kontroller alle 
innstillinger)

Det er registrert et problem med jordings-
kortet.

Rapporter proble

99 FUNCTION LOCKED OUT – POWER 
MODULE SOFTWARE VERSION IMPRO-
PER (funksjonen er sperret – feil pro-
gramvareversjon for strømmodul)

Programvareversjonen for strømmodulen 
er ikke kompatibel med resten av 
systemet.

Rapporter proble

10 FUNCTION LOCKED OUT – PLATFORM 
MODULE SOFTWARE VERSION IMPRO-
PER (funksjonen er sperret – feil pro-
gramvareversjon for plattformmodul)

Programvareversjonen for plattformmodu-
len er ikke kompatibel med resten av 
systemet.

Rapporter proble

11 FUNCTION LOCKED OUT – LSS 
MODULE SOFTWARE VERSION IMPRO-
PER (funksjonen er sperret – feil pro-
gramvareversjon for LSS-modul)

Programvareversjonen for lastfølesystem-
modulen er ikke kompatibel med resten av 
systemet.

Rapporter proble

12 POWER MODULE FAILURE – SYSTEM 
MONITOR (strømmodulsvikt – sys-
temovervåking)

Det er registrert et problem med strømmo-
dulen.

Rapporter proble

24 FUNCTIONS LOCKED OUT – MACHINE 
NOT CONFIGURED (funksjonene er 
sperret – maskinen er ikke 
konfigurert)

Det er ble installert et nytt bakkekort, men 
det ble ikke konfigurert.

Rapporter proble

9-9 Maskinvare

C FEILMELDING BESKRIVELSE
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trømmen på/av et par ganger, hvis ikke dette tømmer DTC-en, 
roblemet til en kvalifisert JLG-mekaniker.

KONTROLLER
KAPITTEL 6 - GENERELLE SPESIFIKASJONE
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9950
9951
9952
9953
9954
9955
9956
9957
9958
9960
9962
9963
9964
9969
9971
9970

99143
99144
99145
99146
99147
99148
99149

POWER MODULE FAILURE – INTER-
NAL ERROR (svikt i strømmodulen – 
intern feil)

Det er registrert et problem med strømmo-
dulen.

Slå maskins
rapporter p

9-9 Maskinvare

DTC FEILMELDING BESKRIVELSE
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NOTATER:
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7-1

PARASJONSLOGG

sjonslogg

rer
KAPITT

3123699 

KAPITTEL 7.  INSPEKSJONS- OG RE
Maskinserienummer____________________________________

Tabell 7-1.  Inspeksjons- og repara

Dato Kommenta
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Tabell 7-1.  Inspeksjons- og reparasjon

Dato Kommentarer
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Hovedkontor
JLG Industries, Inc.

1 JLG Drive
McConnellsburg, PA 17233-9533 USA

  (717) 485-5161 (Hovedkontor)
  (877) 554-5438 (Kundeservice)

 (717) 485-6417

Gå til hjemmesiden vår for oversikt over JLG-virksomheter over hele verden. 
www.jlg.com
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